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Elsszo.

Kitiinden s';efke‘;g&fett, kinnyen keselhetd héber nyelo-
konyvet nyujt a s{ergé’ a magyar-3stdd tanuldiffusdgnak, a
héber nyelv elsajdtitdsdra torekvokmnek, de azoknak a rabbik
nak és kozépiskolai hitoktatsknak is, akik ismerik ag dutize-
dek dta divd »forditasoke héber tuddst nem nyuwjid, de a
»hittanc zmntz ellensgenvel )‘elkelto eredményeit.

A héber nyelvet rends:{eresen kell tanitani a 3sidd elemt
iskola II. osztdlydidl kegdve egesgen a maturdig, akkor nem
fogia magdt idegennek érezni a iniwelt 3sidd embér sajdt Yermp-
lomaban, mert 12 dves hitoktatds utin nem lesg szdmdra ide-
gen a héber s3d. A héber nyel " tanitdsahog és tanuldsdhog
magyar nyelvil segédkinyv a Rdth-fle meglehctosen nehézkes
nyelvkonyvon kivill — tudomdsom sgerint — nincs, felen munka
tehdt nagy hidny pdtldsira van hivatva. Ay wi statutumok
értelmében ag Orszdgos Tandcs még fogia alkotni ag egységes
orsgdgos Hitoktaldsi Tantervet, mely a mullak tapasgtalatart
lesgiirve, a héber nyelv tanitdsdt minden bizonnyal el fogia
rendelni mindeniitt, ahol 3sidd iskoldk vanmak, taldn a XIL
igr. kozségkeriilet példijat kovetve a hitoktatds gerincévd is
fogia tenni, — a jelen nyelokinyo e terv keresztilvitelét minden-
esetre eld fogja mozditani. |

Zsidd elemi iskoldkban direkt mddszer szerint, Rozep-
iskoldkban e kinyv alapjin tanitsuk a héber nyelvet és mun
kink nem lesy meddd! -

Rabbik! Taniidk! Adjdtok e konwet tantltvdnyaitok kezebe
és a magyar-3sidd ifjusdg kezébe, hogy megérisék Osi syent
imdinkat es kapcsolatba jussanak a heber ku‘zmm'vaz, AN

Vesgpreém, 1936. janudr ho. |

Dr. KUN LAJOS férabbi
a XI. izr. hézeégheriilet tanfeligyelfje






BEVEZETES.

A héber nyelv {anitésa nem ujkeleti kérdése a zsidé
hitoktalasnak és valldsos nevelésnek. Hogyan és mit tanitsunk,
hogy tanitdsunk eredménye az 6si zsidé szellem, a Téra tani-
tasainak, a profétak nagyszerii eszméinek megértése és meg-
szeretése legyen, hogyan vigyitk kézelebb a kisebb vagy na-
gvobb zsidé tanulét vagy felnéttet ahhoz a héber nyelvhez,
amely hétpecséttel elzart titokként &ll elétte és amelyet megis-
merni legtobbszor sem kedve, sem médja sines? Ez a kérdés
minden lelkiismeretes zsidé pedagégust foglalkoztatott eddig is.
Az eredménytelenség okai — legyiink csak egészen Gszinték —
nem mindig kizardlag a lanulék. Az olykor-olykor tapasztal-
hat6é eredmények viszont csak egyes, kivalé rabbik vagy hitok-
taték szorgalmat és hozzaértését dicsérik, de nem a médszert.
Tehdt a médszer hibds! A biblidhoz, mint végcélhoz kell elér-
keznie a modern héber oktatdsnak, nem pedig a biblidval, mint
olyannal kezdeni a héber nyelv oktatasat. A fiatal tanuls, aki-
nek a héber nyelv tanuldsa rendszerint nehézségeket okoz,
szinte teljesen érzéketleniil és érzésteleniil tanulja a Téra és a
Szentirds klasszikus szovegét és nyelvét. Akinek nincs sem
székincse, sem nyelvtani tudédsa, az nem tanulhatia a Szentirdst
eredetiben, mert ez a médszer — legjobb. esetben is — értel-
metlen ,bemagoltatésra“, legbiztosabban azonban a tanulé
teljes elkedvetlenedésére vezet.

Aki angolul kezd tanulni, nem Shakespeare miivein &t
kezdi megismerni az él6 angol nyelvet,

Az ¢l héber nyelv tanitdsa az a kules, amely felnyiljaa
tanulé és a felnétt elStt is a titkos kaput és csak igy tud be-
hatolni a Szentirds és a héber irodalom szépségeibe. El kell
dobni tehét a rozsdds kulcsokat, amelyeknek nyikorgésa maér
eleve elriasztotta a nyelv szépségeitsl a tanulni vAagyé, helye-
sebben a fanuldsra kényszeriteit tanulét.

Az imekdnyvekbsl, elvont, tudoméanyos mévekbsl, 2000
éves szdmiizeldséb6l ujjdsziilets héber nyelv, ma a

felndvekedett nemzedékek mindennapi anya-
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nvelve lett, amelyen naponta szézezernyi ujség, konyv jelenik
meg. A tudésok és tudoméanyok titkos szent nyelve, a téme-
gek ¢6l6, eleven, modern, de azért nem kevésbé szent
nyelvévé vdlt.

A mai id6k fokozzdak a nyelvismeretek szitkségességét.
Tul a pedagégiai célokon is. Nyelvkényvet kivan a héber nyelv
a magyar zsidésdg szamara is, hogy minden tanulni végyd,=
érdeklsds, kdnnyen, megerdltetés nélkil elsajatithassa azt.

Kényvem megirasdban az a szempont vezeteit, hogy az
alkalmas legyen gyermekek, tanulék, felnéttek tanitdsdra és a
magdntanuldsra is. , ‘

Héber-magyar nyelvkényvemet tapasztalataim alapjén be-
vélt, uj, leegyszerisitett -— a régi modszerek hibsinak lehetd
kikiisz6bolésével és azokbo! a helyes felhasznéalasaval — leg-
eredményesebb maédszer szerint irtam. Eddig csak héber-német,
vagy teljesen héber nyelvii nyelvkonyv élloit a tanulé vagy
érdeklédé rendelkezésére. Mdr pedig uj nyelvet j6l megtanulni
csak anyanyelviinkén lehet, azujnyelvamugyis nehezen megkéze-
litheté szellemét, a szavak valédi tarlalmat, szineit, drnyalatait
csak sajat anyanyelviink kozvetitésével foghatiuk fel. E cél
elérése volt munkdmnak f66szténzéje. |

It mondok halas készénetet dr. Kun Lajos f6rabbi urnak,
a XI. lzr. Kozségkeriilet hitoktatési fanfeliigyeljének értékes
tdmogatasaért, hasznos tandcsaiért és meleg péartfogéséért, to-
vabba dr. Hirschler Pal székesfehérvari férabbi urnek és
dr. Szegé Mikl6s kozségkeriileti elndkhelyettes urnak megérté
joakaratukért. '

Oszinte kdszénetemet fejezem ki a Polgar-nyomda tulaj-
donoséanak, Holzer Jozsef 'urnak, e konyv &ldozatkész kiadéja-
nak, valamint a szedés és a technikai megoldds nehéz mun-
kéjaban részivevd lelkes és dnzetlen munkaldrsaimnak.

Isten nevében utnak bocsatom kényvemet. Szivesen
vdrom és kérem a tanuldk és oktaték észrevételeil, tanécsat.

Remélem, hogy kényvem hozzéjarul a héber nyelv meg-
szeretéséhez és szent nyelviink feltdmadésa, friss élettel, dis
tartalommal valé megteltsége, jelképe lesz a zsidosdg ujja-
sziiletésének is.

Enying, 1936/5696.
Ve Dr. RACZ ZOLTAN.



A KONYV BEOSZTASA.

Kényvem a teljesen kezdok szamara épugy alkalmas.
minf a haladsk szdmdra. ‘

1) Kezdédik a héber alef-bét ismertetésével vilagos, atte-
kinthet6 {ablazatban — az olvasas megtanitéséra.

Ko6zl6m a nyomtatott irds u. n. ,négyszogletes” és a folyé-
irds u. n. ,kurziv® betiit. Ezenkivul példdkat mutatok be a
gyakorlati irdsmé6dra, hiszen a nyomtatott betiik rajzolgatésa
- réndkiviili idGveszteséggel jarna. A héberil iré tanulé bizonyos
stilizdlt héber betiikkel ir; ezek hien mutatjdk a betii eredeti
alakjat, amellett igen kénnyli és gyors irdst eredményeznek,

2) A széveg fokozatosan halad pontozotirél a pontozatian
szoveg olvasdsdnak elérésére; a tobbszér ujra meg ujra eléfor-
dulé6 szavak késébb méar pontozatlanul fordulnak elé a szévegben.

3) A szavak hangsulyat a hangsulyos szétag alalt levé
fligg6leges vonalkaval jelzi a kényv: csak a szdszedetekben
és a sz6 elsé eléforduldsakor jel6lém meg a hangsulyt. A tanulé
tehat jol jegyezze meg az eldfordulé szét és hangsulyét!

4) Az olvasményok szovege és tartalma fokozatosan, az
el6z8 olvasmény anyagdnak folytonos ismétlésével és felhasz-
nélasaval halad elére. Az olvasméanyok egyszerii, leggyakrab-
ban eléfordulé targyakrél, legegyszeriibb mondatokrsl haladnak
Osszetett mondatok, elvont fogalmak felé.

5) Az olvasményokhoz tartozé nyelviani rész a legsziik-
segesebb nyelvtani anyagot tartalmazza. A tanulét nem terheli
Jfelesleges nyelvtani szabalyokkal.

6) Minden léckéhez ponifos szészedet van. A szészedet-
ben jelolom meg a szavak hangsulyat is.

7) A magyarrél-héberre valg forditdsi gyakorlatok — ame-
lyekhez a kényv végén kulcsot talal a tanul6 — az 6néllo
mondatszerkesztésben valé jartasségot fejlesztik a konnyii ellen-
orzés lehetésége altal. Eldbb magunk forditsuk le magyarrol-
héberre a mondatokat, azutdn hasonlitsuk Gssze a héberrel,
mert a hibakbdl is tanulunk! |

8) Tartalmaz a konyv beszélgetéseket a mindennapi élel
¢s a mai ember érdeklédési kérének minden égébol. Tekin-
tettel voltam a zsidé vallési élet szokdsaira,. {innepekre, sze-



melvényeket adok a Szentirdsbdl és a hagyoményos irodalom-
bol. Talal az olvasé a kényvben kis olvasmanyokat, tréfakat;
ismertetést adunk az ujjasziilet6 Erec Jiszrael életérdl, stb.

Szitkségesnek tartottam az iskolai targyak és eszkozok
felsoroldsat. Igy a konyvet az iskolai tanulék is hasznosan,
fogalmi koritknek megfeleléen hasznalhatjdk, mert a héber
nyelv gyakorlati oktatdsdnak bevezetése elkeriilhetetlen, s6t
feltétlen kévetelménye lesz a modern zsidé nevelésnek és vallds-
oktatdsnak. Koényvem célja tehat megfelelni ez iskolai hit-
oktalds feltételeinek is. A nyolcéves kozépiskola osztalyaiban
kénnyen feloszthaté az anyag, tehat tankényv céljaira valé
beszerzése gazdasdgos is. A tapasztalat azt mutatja, hogy a
zsid6 tanulék kevés héber nyelvlieckébdl 6rémmel és  szere-
teftel késziilnek, ha az érdekli 6ket és j6 a médszer. Id6pa-
zarlas és kilénosebb megterhelés nélkiil tanulnak meg az
iskoldban irni és beszélni

Gyakorlati tandcsok.

Hadd alljon végiil néhany gyakoriati tanacs. a konyv
hasznalatara.

A magéantanulé mindennap vegyen at egy leckét a hozza-
tartozé nyelvtannal! Nyelvtan nélkiil nincs nyelv! Ne menjiink
tovabb addig, amig egy leckét pontosan nem dolgoztunk fel.

Ha uj anyag, nyelviani fogalmak kovetkeznek, pl. a mel-
léknév uldn az igeragozas, ismételjuk &t tobbszér az eddig
elvégzett anyagot! '

A forditdsi gvakorlatokat ondlléan forditsuk le, hiszen mar
ismert szavakbdl &llnak. A kulcs legyen ellenérzé segitség |

Madsoljuk le a szavakat flzetbe, irjunk minél tébbet, ne
csak a konyvbél tanuljunk!

Tanuljunk fennhangon! Igy egyszerre tanul szem, fiil, kéz,
az eredmény megleps lesz !

Allandéan ismételjiink; a legjobb nyelvkényv sem tehet
csodét, csak szorgalmas ember érhet el eredményt.

A modern ember kb. 500 széval kézdlni tudja mondani=
valéit. Kényvemben kb. 2000 sz6 van. Elegendé magasabb-
rendii gondolatok és &rnyalatok megértetésére is.

. A kényv végén kiilén alfabétikus rendbe szedett szétér
van a kényvben eléfordulé szavakrdl, béségesen sorolok fel
uj szavakat és kifejezéseket ezeken kiviil is.



I. HANGTAN.
a) A héber betiik:=-{MPIND

A héber abc (alef-bét) 22 massathangzébsl all. Van nyom-
tatott és irott betii. Nagy betd nincs a héberben. A betiiket és
szavakat jobbrél-balfelé («#) olvassuk.

% A héber betii A betq gf;
ER | mome | [ | heber [ |1 2
—1 N Ic x| N | Alef nom pangsk | 1
b 2 (2 Acra| mp | Bet | e 2
g1 > ( A | b | Gimel — 3
O 3 T | n99. | Dalet — | 4
h .l D n N He & ema 5
ol ] e e e
z 1 h T ?7.T—~ Zajin — 7
ch ~ n n rt. | Chét | torokhong 8
t © O ) nY Tét — 9
j ? f ! - Jod _ 10
k()T Q2P )| 5% | Kaf P20
15 "5 | b |Lamed| — | 30
m| on o vl amn u-.,.? * | Mem — 40
n {4 / J ) 1| pa* Nun — 50
sz o O O 'V:Q Szamech — 60
o F oLy | py | Aiin | e | 70
p(f} ?;(ﬂ)s". }/(a,@ t](VE])Z-} N * Pé pOnl"?‘éikﬁl 80
¢ | 'S j? ,jé \’, | e Cadé — 90
k B P P A1 Kof — 100
rl 2 | 5 1 9 | wm | Re | — |20
sG] @I Wy o iy w| rw | Sin | kbl | 300
f(s2)] ¢Y M i(‘n) Al Al o Tav — 400



ldsban; 7";ﬂn:,-;:=696 (5696) Az evszémoknd} el is hagyhat]uk az
ezreseket. A rovidités utolsé betiije elé jelet tesziink: ( ),

Ha az egyeseket 3e1ento betitk folé ket pontot tesziink, ezrest
ielentenek; N -1, de N - 1000; 22, de 5...2000.

a) Az 'y (djin) és N (alef) betiik ma mdr csak az alattuk
levd irdsjelek segitségével hangzapak. Azért is irjuk Oket a mads-
salhangzékhoz.

) am 8 2 3, betitket, ha nincs bennitk pont, mdsképen
(ldgyan) ejtjitk ki: 9-=v, =—ch -1 ==sz. Az utolsé betii:
M oaz u. n. szefard,  héber kiejtésben pont nélkiil is ,,t* nek
eitendd kil

¢/ Az »s« betiit konyviinkben pont nélkil jeloljiik, tehat
W...s; az ,,sz* betiit baloldalon fent ponttal: PY--sz.

Jd) Az alef-bét tdbldzatban a 8. oldalon *.gal megijelolt -5

betiinek a sz6 végén mds alakja van, amint ldttuk:
zﬁ-x '.lli-g ‘9-:' :-m qi-:
Pl. orszdg {‘j@g; vzigékés—.'.‘ifjrj; ﬁr-’*j'n\*; békerm‘jw; kirdly "[‘3,‘;
¢) A kovetkezd betiiket, bdr teliesen egyformdn ejtjiik ki,

mégis kiillonféleképen irjuk, Vigydzzunk az irdsmddra! Hogy mikor

melyiket haszndliuk, azt a sz6 meghatdrozott irdsmddja donti el

bt VTN
v Bl
ch w 3=m
n=w
k= P -2
sz o WD)
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b) A magdnhangzok. {30

A héberben nincsenek magdnhangzék, mint pl. a magyar
nyelvben, Ezeket a magdnhangzdkat a héber nyelv nem betiik, hanem
irdsjelek, pontok (ﬂj"‘;q‘j;) dltal pdtolja. Eredetileg az v 4 = N
betiik voltak a magdnhangzok, a VI, szdzadt6l kezdve hasznélidk
a pontozdsos irdsieleket magdanhangzok jelolésére, részben a betii
felett, részben a betii kdzepén, részben a betii alatt.

Vannak hosszd €s rovid hangzok. Ezeket a hangzdkat tobb-
féleképen lehet kiejteni. Megemlitjiiik az askendzi és a szefdrd

héber kiejtést. A két kiejtés kozott levd kiildnbséget és szabd-

lyait réviden ismertetjiik.

s 9Ty mipen LR e
A hosszu maganhangzok A rdvid maganhangzok

B " Askendzi : _E.‘ £ . Aske- E @

neve . alakja ’:_“j"‘ TS E neve - alakja | ez % T

[ kejtes 3 X i "kieités;l 5%

Sr s T 6 a gl ,s)-, A 4
AW I 1) R P S S @ e e
St=3 0\‘) TooE R oo i
a'?in R0 («-i)au o |l pon, K .xw o o
Y GN) 3 9i @) b M2 ;g QN (u)u u

it ! :
Jegyzet: a) A héberben két elterjedt és leggyakrabban hasz-
ndlt kiejtési mod ismeretes . az askendzi és a szefdrd kiejiés. Az €16
héber nyelv, amelyen ma Erec Jiszrael-ben beszélnek, a szefdrd
kiejtés szabdlyait koveti. E konyv a tandrra vagy a tanuldra
bizza, melyik kiejtést kivdnja kovetni

A szefdrd kiejtés szerint a +-t >4« nak, a ,N,},}-ot >d<-nak
ejtiik ki. PL T\,ﬂ: —. bdruch; QHw oldm ; =i\ - or.

&) de »o«-nakejtendd ki a szefdrd kiejtésben is minden olyan 7 (0}
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1) amelyik hangsulytalan zdrt szétagban van. Pl: ]Eﬁﬂm-P“SZ
tulds (cherbdn); pﬁ!‘« --------- ~dldozat (kerbdn); 2) amely u. n. félhangzé
elétt 41l PL oD dél (cebordjim); 3) tovdbbd az a 7,
amely §-bd} szarmazi'k, pl. - gyokerek (sorasxm), miliody ,“
.- Szentségek (kaedasim); askendzi kiejtés szerint: sorosim és
kodosim. 4) a "3 (jelentése: minden, egész) kol nak ejtendd ki
mindkét kiejtés sz;erint.

Az u. n lengyel kiejtésben, az y-t »ii« nek. az §-t »ajc-nak
eitik ki, |

¢/ A H‘; o ‘ -t a betii alatt lev& ponital és | egy utdna
kovetkezo s-dal ;elolluk Kiejtése: i. Pl R ~fal (kir), =2y ének (sxr

d) A q‘-w, -ot irhatjuk § val is, pl =510 ; de irhatjuk a

betii folé is, pl. == nemzedék; m™ torvény.

|
) A svd.- SINT

A felsorolt hangjeleken kivill van a héberben egy jel, amelyet
NY2r-nak neveziiok. Jele: (:). Ez ajel a betii ald keriil. A s’vd nem
hangzxk, kiejteni csupdn a felette levd mdssalhangzoval lehet.
P1: :H‘:aldas (b'rdchd v. b'rocho.) Magyarban kb. a rovid »d«-
nek fe’lel‘meg: (b®rdchd). Héberbdl magyarra valdé dtirdsban rend-
szerint egy hidnyjellel szoktuk jelolni a betil felsd részén: b'rdch4,
v'dttem stb. 7

S'véd kétféle van. a) p3 NW - mozgd v. hangzo s'vd és )
M) NI nyugve v. hangtalan‘ é’vﬁ.

a) A Y NW - ~hangz6 s’vd csak szo vagy szotag elején
dlthat. Kiejtése ﬂyenkor — amint mdr jeleztiik — rovid. félhangzo
jellegii »6¢ (2). Pl 333 (b'ni) .. fiam, Zvymaiyr @ --10«";,9) .. Orzdk
IYNT3 (b'résit v.‘b’résisz) kezdetben.

b) A szdtag végén mindig 173 NI - nyugvd s'vd van. Pl:
ebben a széban P,‘:{"g! a >« betii alatt nyugvé s'vd all, amely,

szdtagol zdv be ¢s nem hangiik. Kiejtése : jic-chak vagy jic-chok.
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1) Ha egy széban két sva all egymfis utdn, az elsé nyugvo,

d®lor;) D:H‘J'ﬁ - = ldbatok (régl "chem) Az elsé s'vdt nem eltguk
ki, csupdn a felette levd betii hangzik; a mdsodik s’vd hangzik, te-

hdt a felette levy betiit egy rovid »@« hanggal ejtjitk ki.

2) Ha a szé végén fordul elé két s'vd egymds ufdn. mind-
kettd nyugvs, hangtalan, Pl: YB3 petroleum (néit); TN nardus
(nérd); Eg}j}mmegitatta (vajéiékj; :T::}j),.,..__.s:rt (vdjévk).

3) Sz6 eleién sohasem Ichet cgymdsutan kit s'va!

4) Fontos szabdly! Rovid hangzé utdn mindig TN
hangtalan s'vd 4ll. Pl. s@y=B3 - lelkem (ndisi); 23=p» . fekszik
(jis kdv) ' '

d) A félhangzék. 1200

Az g ,m 7 ,N betiik alatt nem dllhat hangzé s'vd. o) \"N).
Ezen betik ald a hangzo s'vd helyett (néha a hangtalan s'vd helyett
is} u. n, félhangzdkat tesziink. Hdromiéle félhangzo vaa:

1/ F)DP buﬂ (jele ) Ez egy s'vd-bol és egy 7 bol A4ll.
Kiejtése rovid »o« : TN -hajé (onija vagy onijo); ca‘wng\*wsatrdk
(ohalim vagy oholim).

2) R '!?'(‘52‘1 (iele =: ). Bz egy s'vd és egy pdtdch ( =) 6sz.
szevondsdbdl keletkezett kiejtése rovid »d< Lv- ........ -de, ellenben;
XD nemde ?; vpstam - 6t8dik ; 2oy Jakeb.

3) ‘j‘iap 3-"‘?@?_"[ (jele = ). Egy s'vd és egy szegdl () Ossze-

A :'jmg mindegyik héber kiejtésben egyforma.

¢) A ddges (pont).- ! e

(Gyakraa ldtunk egyes betitkben (mdssalhangzdékban) pontot. Ezt
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ddges-nek (#1)7 ) nevezzitk. Kétféle ddges van: 1. gyenge ddges—
Sl';n YT és 2. erls ddges - =77 WY,

1. A »ddges kdl< csak a kovetkez0 hat betiiben fordul eld:
naa .9, .5 ,2- A pont exekben a betikben a betik eredefi
keménységét jelzi; ha elhagyjuk a pontot, megvéllozik a betii kiejtése,
vagyis — héber nyelvtani kifejezés szerint — megldgyul, meggyengtl :
A 5 (b)-bdl lesz 5 {v); (k) -bsl = (ch); 1 (1)-bol | (sz). Megijegy-
zepdd, hogy az uvihéber u.n. »szefdrd« kiejtésben m és | egyfor-

mdn ,,1* nek hangzik,

A 7 és ) belakben levd pontnak ma mdr nincs kiilonds je.
lentGsége. Régebben valdsziniileg mdsképen ejtették ki e két bétut,
ha ddges volt bennik,

1)dges kdle csak szd vagy szotag elején lehet ; székbzben
csak hangtalan s'vd utdn lehet ddges kdl-lal pontozott beid.

Pl :‘7'3 ~kutya (kelev) ilt sz¢ elején; N3 Ya—puoszta (mid-
bér) itt a szd kOzepén.

Fontos! Az % 5 ;1 N betik atdn nem lehet Sp BT
Pl hiN--sitd, 5;‘}3.-:&\35 stb; B:jzés minden.

Hosszu hangzd utdn sem lehet gyenge pont. Pl m3=1 — sz6,
valamint 35 N2 wldn sem. Phamjoy—és iri (nem: 2Smidy).

2. Erds pontonak (Pm W.]j) nevezzilk a mdssalhangzékban
levd pontot, amely azok megketidzését jelzi, pl: nwmmsgy
{miotha igy volna irva: MR=p) rqu:mennyezet (rqa'ﬁ;j).

Kivétel: az ™ )3 1 7 N betikben nem lehet ddges,

ezeket 1ehdt nem lehet megkettdznil

ooy rendszerint rdvid hangzd utdn van a szokdzben
vagy — ez a leggyakoribb eset — a néveld () utdn. (Ldsd késdbb))



14

/3 A szétag, - 1AM
Egy szotag lehet 1) nwill szitao MRS AN ) vagy
2} zdri szdfag (TUAND M)

1) Nyilt az a szétag, amelyik magdnhangzdéra végzddik.

Példani: =iy mezd; My Mdzes,

Hangsﬁ]yta]an, hosszu magdAnhangzds szétag mindig nyilt.

2) Zdari az a szdlag, amelyik madssalhangzdval végzodik, pl.
'[j-gj kitlgn4llg, ?‘_ﬁ'w*; hajlék, "':“:x"':l -tanits (‘1,*;‘7;%\). Amely
szolag nyugvd s'vdval végzddik, az zdrt.

Sz6 kozepén dagés-sal kell elldtni minden olyan mdssalhang-
z6t, amely olOff rivid mdssalhang;s van. Pl 7132 kert,
(;—;;-;;); ghio macska ('7“'“-) oo rémiilet (,-;w-s;«m) sth,

g) Hangsuly. —; ")

T s o3 T

A héberben a hangsu]y ag utolsd  vagy az ulolsdeloltts
szotagon van. A leggyakrabban az utolsé szétagot kell hang-
sulyozni {p'ﬁ}; utolse szétag hangsuly). Ha a hangsuly az
wtolsd elotti ,:s:ga’iag(_m van, ("!'l;}Lsr;) akkor a belti alatt Lis
: }Figg(;'a’lgge?s vonalkdaval felezziik égf Ranyviinlkben. Figyeljiilk meg!
” A harmadik sjilag — a s36 vgdtdl visszajeld szamitva —
sohasem lechet hangsalvos a héberben. Ha nincs jelzds, ag nlolsd
szdtagot hangstilyozzuk. PL i padlo (utolsé szétag hang-
sitlyos) ; " szoba (utolsé  eldtti)  cheder; '“ L?'T utt6rd,
chdluc; ™33 ruha (beged).

Hangsixll;?ozzunk pontosan!
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Olvasdsi gyahorlat.

Bemutatjuk néhdny példdban a szefdrd és askendzi kiejtéssel

valé olvasds mdédjdt; nyomtatoll betiivel, folvSirdssal és a minden-

-'napi életben leggyakrabban haszndlatos gyakorlati irdsmdddal.

A héber | Seefard | Askenaat
omee | debeeas | SR | e e
moRT n! 'I}U-) P ) I‘mn Hatikva || Hatikvs !
Eabt N nyy Saé 566
=1 6 1lo Tov Tauv. -
PRl ﬁg’g?{ ARYY | Jiszsel | diszcoel
Dﬁi)'-!;’ Dj([% nj bZ/ Salom Sélaum
ix 230 10 Cheder Cheder
by aﬁ%’(‘ 5 i3 Gadol Gédaul
n'e N'@ a1 Baiit Bdijisz
= Al 21X Av Ov
bypfmiin ,,ﬁ amibiK 5ain jin | Otomobil |Autaumaubil
g=tgte D T;}QM/ 1 gf.’ n Mosdva Mausové
it PILIN P7w)7 | Hachsara | Hachsors
2N=on :mfg‘i A 22IN- 30| Tel Aviv | Tel Quiv
iy blis uSiy Olém Aulom
Topn 2 % naan | T T'filé

A kinyv a szefdrd és askendzi kiejtés kérdésében a dbntést

a tandrra vagy a tanuléra bizza, Az olvasdsi gyakorlatbdl szembe-

tinden megdllapithatiuk a két kiejtés kozbtti kiilonbséget.

Megiegyezzlik ujbdl, hogy Erec Jiszrdélben a szefdrd kiejtés

szabdlyai szerint beszéinek.



16

A hangiant természetesen csak vAzlaiosan foglalia dssze
a heber nyelv hangtani szabalysit. Az olvasményokhoz tartozs
nyelvtani magyardzatokban minden egyes hangtani jelenséget
ujra megmagyardzunk, ha arra szithség van.

A hangtani szabdlyokat nem elég ismerni, azokat alkal-
mazni is kell tudni a nyelvhasznalat szabalvainak megfele]ﬁeri.
Ne csak szabélyokat tanuljunk meg — kiildnben ezekbélcsak
kovesel talal e kényvben a tanulé — hanem azokat irdsban és
sz6ban gyakoroljuk be, hogy gépiessé valjon alkalmazasuk.
Sohasem szabad megfeledkezni pl. arrdl, hogy a hatérozoti
névels ,=11" alakja utdn kovetkezé szé elsd mdssalhangzéiat
megkettSzve irjuk és mondjuk, | hogy torokhangot nem lehet
kettézni, hogy mi az a gyenge déages stb.

A legalaposebban az él6 nyelv édllandé tanulédsa, meg-

figvelése tanit meg a szabélyokra!

- :V“
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1. LECKE:

h 150

mi 7 {mi van) =" e

ez ablak

mi ez ? h- 27 719
mi ez ? n. TONY R
is s
hol (van) ? 2N
oft B
it -5
-e? vajjon? 0
vajjon ez ? h. M
vajjon ez 7 n. NN
a, az (néveld) R
mennyezet n. TT'!PI'!
igen, Ugy van !?3
aem x5
gyakorlat h. 17'!3_'113

IWNT MYY

lecke h. s
elsé ﬁws"
ez h. és n. ANT =T}
haz h. nma
szoba h. (0
ban.-ben =3%2%3%2%3
a hézban maa
a szobéaban e
fal C howp
ablak h. ﬁz?ﬂ
ajté 'y
padlé n. 23"
és ™
mennyezet h. Pep
fagedny h. 155%
ez fal R

mBEY N9 50 LTD VIR S MRS AT R T
PNT BT PN o TR Ty I e IO T e
49 97 NN e mNe e iy o he Ay e 05
PED 7T B TRT TR N LW TRYNT $hRENT MM

YT N TR NS DINTRD TR RRITLRD Y 43
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NYELVTAN.

1) A fénév: @y mp). A i0név valamely Személyt vagy
tdrgyat jelentd sz6, A héberben kétiéle nemtt 526 van: him- és
nénemi: =2} e == himnem, M R == ndnem. A ndnemt sza-
vak végzddése: ™= vagy ;M= Pl: jmpyy mo7.

2) A mufaténévmds: - PINT =M — jelad eldre, milyen
nemil széra vonatkozik. A magyarban pincs a széknak nemik, a
mutaténévmds csak rdmutat a tdrgyra vagy személjre és meg-
nevezi azt. A héberben a My (him), /Nt (nd) kifejezi a szd
nemét is. Pl -,Hp My =ez fal (himnemf); n%ﬁv PNy = ez ajié

(ndnemt).

Jol jegveziith meg a fénevek nemeit!
A jelblésben a ==y himnemet, ;";;Pj ndnemet jelent.

| 3) NévelG: (™). A fénevet mondhatjuk néveldvel
vﬁgy néveld nélkiil. Név'elﬁ nélkil! a {dnév hatdrozatlan : Mg -—
hdz ; néveldvel hatdrozott: M3 —a hdz. Héromféle hatdrozott
néveld van a héberben: 2)=“=;8) = 1. ¢/ =
a) Médssalhangzok elott dltaldban a =5 néveldt haszndljuk.
Pl: it‘[!jtgfnzn: asztal ; 1\@3::: fal. A = oéveld megkettdzi az
utdna kivetkezd {8név elsd mdssalhangzdjdt. Bzt a megketidzést a
betdben levd ponttal fejezziik ki, (Ldsd erds ddgesnél.)

B) Az w,» N betiikkel kezdddd szavak eidtt a hatdrozott
néveld nem =7 hanem =M. A szefdrd kiejtésben, a héber
nyelvben ezt is »>hd«<-nak ejtfik. Pl SINT —a vildgossdg (hddr),

r:?,:;::a fa (hdéc). WN — a fej (hdrds),
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&} v kezdetli szavak eléii‘;, pl.: DT - a hegyek,
oonn —a bélcs, YT~ a szegény.

A néveldt egybeirjuk a hozzdtartozd fénévvel

4/ Kérdbszéeska: (.'[‘?g;w;j ). A sz6 elé tett == szécska
kérdést fejez ki. Pld: ?'15|'3_ ;-;I;:;.= ez fal? ?n‘?j, ,HN‘TE_};“ ajté?
Ide soroljuk még a 2y szdcskdt; jelentése: mi, micsoda ?  Zuiftut~
—mi ez? Az %, 3 i AN N kezdetii szavak eldit ¢ ;an il ¢riny.

Yaba'a

1.

Ez szoba. A szobdban ajt6, ablak, fal és padld, Ez ajtd.
Ez is (71 D)) ajté. Hol a fal? A fal ott. Mi ez ? Bz padlé.
Mi ez? Ez szoba. Mi ez itt? Ez fiiggbny, Vaijon ez mennyezet ?
Nem, ez nem ndennyeiet, ez padlé. Vajjon ez ablak? Nem, ez
&jt6. VYaijon ez szoba? Igen, ez szoba. Hel az ablak? Az ablak
it. Mi van a szobdban? A szobdban (van) ajts, ablak, fal, fiiggbny,
padlé és mennyezet,

2.LECKE: PP WY
ora h rﬁm? mésodik phies)
kép n. H;‘-’;?JI:ﬂ asztal h. Ffj‘jug
még -y -on, -en, -6n, fololt  ~my
butorok h, oY alatt alnie)
Etelszekrény h 1% szék h. NB2
pzényeg n. R nél, -nél, mellett byn
pamleg n. pP szekrény : h. i'ﬁl:t
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virag h. YIS melyek, milyenek 7 ?'-1‘7![::
virdgeserép h. f)"*}_tj‘; targyak, edények h. n"l:,';l
van il asztalteritd n. Rk
ldmpa n. M0y tdlca h. 1
kélyha h. =598 pohar n. MDD
a cserépben Phuyz csészék h. Iﬁ"‘?ﬂ:

TINT M1 IBYTT Sy 2 nGwn TR Ao e e
TN NED T ROWS DOR MRYIT 2RI TN BYY DNT
A3 I Sp T Dy e anben Ses moaT e
SIRA NND R T eET By MMeRT 0 ennRT TN
I RER TR DR WY 2 TIOR DR Y g
s TED TR ONN R ST Nmn A N e
D e Sy ey mpn mhwn Op et Sy obp
i TN PNy DR 0w S v R B DR
M R
NYELVTAN. |

Egyesszdm-tibbesszdm.

1) A f8névnek van egyesszdma: T MBD €8 tobbes-
szdma: Q3" Bt :

A himnemil egyesszdmnak nincs ismertetdjele; a himnema
3zd bédrmilyen végzddést lehet. c

A ndéneml szavak végzddése az egyesszdmban rendszerint
= vagy = MABDTYYYY

A tdbbesszdm végzddése a himmemben D= pl: oI
butorok ; a ndnemben 3= pl.: Mipy® = poharak. -
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Vannak még [dnevek, amelyeknek végzit’:dése nem alkalmaz-

sz6; n‘i)r‘iﬂv"ﬁ‘ju aszial — asztalok) himaeint 828, itdbbes.
szdma mégis ndénemd végzddési. Hasonldan: nj-]hp--pp — fal
falak — himnemil, a tobbesszdmban ndnem{l végzddéssel ; NED-
nim;; szék, székek; Nﬁ:ﬁ‘]ﬁ"ﬁ'ﬂs - szekrény, szekrények ;
ﬂ'mi?ff'i""li?ﬂ - ablak — ablakek; ﬂﬁﬁ%"l"ﬂ%"ﬂ_ - figgbny —
fiiggbnybk,

Az egyesszdmon és tobbesszdmon kiviil van még a héberben
keltésszdm is {dualis) a pdros festrdszek tobbesszdmdnak jel5lésére.
Végebdése : o=y pl. Q¥ e== - kéz, kezek; D?"?_;‘l-ij;"]_ - 1ab,
14bak. Ezek & ;zavak Ie:gt&bbnyire ngnemiek. B -

2) A névelbre érvényes szabdlyokat alkalmazzuk a helyhat4-
rozéragndl is. A helyhatdrozdrag eldforduld alakjai: 2 13D 03 43 +3s
Ezek tulajdonképen a helyhatdrozdrag és a megieletd hatdrozott
néveld dsszevondsidbol keletkeztek: = pinar! helyeit . |=m na; rﬁ’m\z"[:;
helyett Tﬁg; IM Y2 helyett “'s";;; A »Me kleqlk és az alatta
levé magdnhangzot a »3¢ ald tesszik, Hasonléan: L,\ ~- -nak, -nek,
-hoz, -hez, -hdz: == ;-”'1; helyett '1'-[,'[5 rﬁg"[s helyett r‘mnij

:_n'-;'-} helyett D_‘n‘-u

Azilyen dsszevonds dlial keletkezetl, helyhatdrozdragokkal elld-
tott szavak magyar forditdsdban a hatdrozott névelot ki kell tenntink.
Pl.. ';n:_ szobdban, "3 a szobdban, T"WNL‘ foldre, F'j;s‘?
a ioldre.

Ha a sz6 s'vdval kezdddik, a helyhatdrozé rag =3 vagy "j_i

PL: mun=o=mpnTns nsamntb st
3) Himnemii szavak ndnemn vépzddésd tobbesszdmmal:

R el it e o Tal Shb ai o aip At e Bl n v ntis
LY NS
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2.

Mi van az asztalon? (). Az aszialon van feritd, télca,
poharak, virdgok. Mi van a szekrényben? A szekrényben vannak

(@) a poharak. Hol a szekrény? A szekrény a fal mellett van.
Mi van az asztal mellett? Az asztal mellett székek. A képek is
(@) @ falon vaonak. A padlé az asztal alatt van és a padldn
van a szdnyeg. A szobdban van pamlag is. A pamiag a {ial melleit
van. Mi ez? Ez 6ra. Ez kép. Ez asztalterité? Nem, ez sz8nyeg.

Hol az ajt6? Az ajtd ott a szekrény mellett.

3. LECKE: :"1;"*,5}:* RERA
tabla  h. mimo-mb harmadils oy
' Ih, -N'j‘rp kényv h. DWBD=SED
olvas {olvase) I y HN'TIP iskola h “gp M3
olvassa a kény-"2B3 N'ﬁjp az iskola eI
vel ‘ h &, az, van h. NY7
all (all6) - . 6, az, van 0. N¥7
l“‘ W nagy h.ésn. E"Ir?"ﬂ;l"?‘i"ié
ledny inhin*sRdu gy oszidly n. ﬂ_ﬂl':"f'ir;i?l':[?;‘
z6ld mn. h. n. MIP pad h. 2=bpED
fizet n. MMPR=NTRNE gyermek, kisfiu D"‘jf?'}'ﬁbl‘__{
vékony h. és m. 11 D7 tanité h, E"'!';'l:ﬁﬁ
ime Pl taniténé n. AT
ferfi hOVPIN " BN o [ he M3
ir (ird) .
né, asszony TWIT NN \ 2. Dani?
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ul,-6 h. ésn. h:w?"z“""
ilnek h. n. PIZPP=R2WD
allnak IR TETRY
tarsnd, bardtng MN=TRN
nekem nincs ‘L_J ,“ge
min ? duinde ate b
én, *vagyok (2N 0N
csindl, tesz  TRMpTIRY
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-1a, -1e "“5"
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D22 .51 N NeET TS 2D
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tanul,-6 h.n. h"mﬁ ""??._N'L?

el6tt "35%
tanulnak ﬂﬁ’;ﬁ‘?'ﬂ"ﬁ@‘a‘?
tanulé h. o=Tbn

leénytanuls  MIT=TR5R
sok h.ésn.  IRTTRYEY

Rachel blan!
vajjon van -e? L aln
van neked 7 h. ??IEJ “au]
nekem, nekem van "‘?
hany 7 mennyi? 2 M33
neked vajjon ?7 ? '?j'“)I'T
Jozsef ﬂ,DT’
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b mn Sy momD i
eyl ey>-lain

r‘* ‘s.m m

DI TN N T LENN N RYiee No3m by > Pk

=pomeretn o

D23 DWW IRD DN

mvw‘ﬂn pi RIS SR -l - -5 B

M 2T DRI N I L3N AT

iy ':*"\r',-.. oM



25

Y27 BT ND SIS PNTT FNSmeT enNIT NS N
JADT b iR mnpET SNoRn G oawh mep
S Sux npw xS muan e b

T IPT TAN M Sy orpey v 9n.ngeme S i
=hy RIwT NIRRT Dawt e by Sope Sy swh N
=53 £a JTEmED SR oD M e RN M .NDE
ST NRRES TEINT MNameT Sy nanid nn

NYELVTAN.

1) Melléknév: (NP ) A melicknérnek is két alakja van :

him. és ndnemd. A ndoemid alak rendsaeriat M= végzdddsd:
n‘jj-;;'ﬁﬁg=nagy; IR fekete. Himnemi széhoz him-
ne:nﬁ- melléknevet, n(’)nemii széhoz ndoemn melléknevet tesziink
jelzd vagy dllitmdnyi kiegés2ité gyandnt. A mellékneveknek is van
egyes- &5 t8bbesszdma, A ifnévvel valé megegyezietésnél ggyediil
az .x'Hetﬁ Jonév nemet kell figyelembe wvenni. Vannak ugyaﬁis
ndpemil szavak himnemil végzddéssel, pl.! aﬂw;-ng’g;_—assmny,
miaie g-}w;r:jd asszonyok (bdr Qe=re végzddik a {Onév) és vannak

himnemil szavak ndénemii végzbidéssel, pl.: :'!i?ﬁ;; nﬁ;;ji?:? bér
™% -ra végzodik a idnév 1dbbesszama,

2) A melléknév lehet a) jelzd vagy b) dllitmdnyi kicgeszito a
meondatban.

@) Ha jelzSként haszndlink, mindig a idnév utdn igazodik;

ha a idnév hatdrozott néveldvel van elldtva, a melléknév elé i3
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kitessziik a megfeleld néveldt; ha a i6név hatdrozailan, a mellék-
névnek is ugyanolyannak kell lennie, pl.: r;!? "1'!P fehér fal (melléknévi
jelz8, hatdrozailan idnév); r;i;;_'; 1nr§3:a fehér fal (hatdrozott
aéveld mindkét szé eltt). Tobbesszdmban : Qn;;‘? miyy=fehér
falak ; ;HJ;‘?U nﬁ'!r.;_, 1--a fehér falak, |

2) Ha édllitmdnyi kiegészitdként haszodljuk a melléknevet,
mindig neveld nélkal dll a mondatban, pl.: T:‘j '1'!43_;:& fal
fehér; n‘!‘:;‘j nj“,!f";r:;::a falak fehérek,

3) A szoszedetben kozoljiik a melléknév két alakjdl az egyes
szdmban. A tobbesszdmot a fdnevek szabdlyai szerint képezziik.

4} Az ige. 535 Az igének van tove: w'lw ideje : Tr;';
neme : r!m és szdma: 1;@1; A jelen iddt — (z’man hove) az ige
melléknéviigenevébdl (participinm praesens) és a megleleld személyes

névmadsbdl képezziik.

2 A s;éme’hés névmds — I'.Tq;,_'[ nf_;;; — alakjai ;

TOBBESSZAM EGYESSZAM

! |
Jelentése | Nénem i’l Himnem || Jeleniése i Nénem || Himnem
. g |

mi,-vagyunk ".Jﬂij{é PN én,-vagyok N R
_ .f
ti,-vagytok | mg =Fgl] te,-vagy N TN

&k,-vannak T.". o0 d,-van N N7

A személyes névmdsnak tehdt kiilon alakia van a bimnem

és kiildn alakia a ndnem szdmdra a héberben. (Az angol nyelvben

is: he, she, it.)
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6} A felen zi:z’é’=.'1j,‘[ Tm'-

ﬁl:;}pjn
Nénemi | Nomems Himnemd Himnemt |
t8bbesszém egyesszam (@hbesszém | _egyesszém
=Ry PO I U VO E I Y [ s
T DR " EPM | PN
S B B - R

7) Ragozzuk igy a kitvetkezd igékét a jelen idében :
MNYD — NP DT — iy s~ o
FINYED - BN iy — Demgy A - e

8) A 1™t a sz6 végén »dchc-nak kell kiejteni: i — ludch,
Ui::-j‘.) = lokédch,

S

3.

En héberiil tanulok (h) (héberiil=m"23) Rachel is tanul
héberiil, Az iskoldban tanuinak a fiutanul'dk. €s a Ieﬁnytanuldk'.
(Az @llitmdny himnemii, ha 10bbfele alany van a mondatban.) Hol
(M N) Ul a tanitond ? A tasitond a széken iil & nagy asztal mellett.
A i6 tanuld olvas a piros . kbanyvhd) (. . . 3). Hény ceruzdd van
Ddvid ? (123 utdo tobbesszdmy. Nekem sok ceruzdm. Vajjon '_van
neked Jézsef sok kdnyv({ed)? Igen, nekem van sok fehér (nw;;%-_r;l“?)
koayv{em). Hol () & fekete ceruza? lme a padon. Milyea a pad?

A pad z01d. Mit (73) csindlsz Rachel? En iilsk a széken 'és
clvasom a kdayvet, Jozsef ir a cervzdval a ffizetbe.
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PPNRN WY

toll h,  pv=bpy negyedik RSkl
tinta h.ésn. ,';“;'Wm""g"i“"i barne h. és n. 2'(;‘*1."1"{:1"1.
a tintaba ™2 kicsi h. és n. pt=p halpl
-t (targyrag) =N széles h. és n. 2797209
a tollat BT SN fehér  h.ésn. ; ;;;bj,';‘;
papir h. ™ :;"",‘; megy, meno ﬂ;:}’?ﬂ"ﬂ?ﬁﬂ
torlsgumi  h DA te mész  h TOiT DN
korzs n. DATEATE én megyek h. 'I""ﬁ "N
ad,-6 h. n. -nn-r‘ i -ba,-be,-hoz, hez "‘"N
kréta h. ‘;"",Lﬁ], hova ? ? “}:"!
tintatarts. 0. NYNENER taska h. Zy=pe
vonalzé h. '-w-‘):"! eszkéz, szer h. DY"PRON
szivacs h. D‘:';ﬁ?\"" iras n. ﬂi:"ﬁ;‘ﬂ.?
itatéspapir h. 223D irészerek MIZNNITIROR
a krétaval t"'wl': tolltarto h. :~-m‘-p
a tintatartéban  PER3 Mirjam My~
a fuzetek Inptytotyi bemart h-n, M53iB=521Y
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NYELVTAN.

1} A rdsgesiid esel (datious) ragia’ »'7{. Jelentése : -nak, nek,
részére. A héberben épugy, mint a magyarban ragozhatd . nekem,
aeked nekilnk stb.

| Eldiordul @) kifelents-, b kérdé-, és ¢} tagadd alakban.

&/ Kifelentd alak :

TORBESSZAM EGYESSZAM
Jelent&se Kz a hlrifrkns Ia u. hlrio_ku jelentése Ha a. blrt::ku: Ha a l}lrtul_m
nduamh himgamd ninspb himyomi
“nekiink,-van q;‘j qilj nekem,-van v& sl

1 nektek ~van T;E gab | neked.-van -[‘7 -I‘-;

nekik,-van r,‘:ﬁ DD'? neki,-van ) 15

A héber nyelvben pincs meg a német >haben—birnic segéd-
ige. Ezt a részesitd eset birtokos személyragokkal elldtott alakja
pétolja. Jelentése: mekem, nekem van, enyém, hozzdm tartozik, A
ragozott részesitd eset mellett a fénév a héberben nem vesz fel Bir.
tokos ragot. A magyarra vald forditdsban a birtokragot kitessedk,

P’L:ﬂgp nf:;-_-nekém van kﬁnyv{ein}; Ty ':]'?—ueked van tanit6{d).
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Kijetenté alakbau legtdbbszor a ¥ igével kapcsolatban fardul eld.
Pi:py \l? wj%nekem van toll(am); T; ol 'qj‘z:nekﬁnk van kert(tiink),

b} Kerdd alak.

A kijelentd alak elé tessziik a »wmc—-—vaijon van-e ? kérdd-
szdcskat; ez a kérdd alak. Pl.: 9 "0 ?{i? Yhg—van neked kbnyved?
? '.1;[? Rren—=van nekiink?, ¢ D?j‘? Yy —van nckik ? stb.

¢/ Tagadsd alak.

Ha a kijelentd alak elé az — T!g:nincs — tagaddszdt tessziik, kap-
jukatagads alakot:'!l? Ihg——hnekem nincs ; n‘? Tnganincs neki (n.).

2) Qyakoroljuk a kdvetkezd igék ragozdsit:

— ppbit = o mEmD T Ens — R i
Dinb = ety

RAthto

4.

Nekem van toll(am), ceruzdm, k6rzdm és tintatartém. Hol a
vonalzé ¢ A vosalzd a tdskdban van. Vao aeked tdskdd Mirjdm ?
Nekem nincs tdskdm. Van nekiink konyviink ? Igen, nekiink van
sok kboyviink. A tintatari6 az asztslon van. Van a tintatartéban
tinta ? Hol 4l a tandrad ? (hol=¢ MBoN) A tandrnd az asztal eldtt i
8 széken. Mil csindl Miridm ? Mirjdm a tandrndnek edja a kSpyvet.
Ddvid & tdbldhoz megy ésir a tdbldra a krétdval [ﬁ'ﬁj\lj;] . Vajjon
fehdr a tdbla? (¢, 4;'2‘:0 Nem. a tdbla fekete. Ime itt a fekete
tintn, Rdchel bemdrtja a tollat atintdba ésir a fehér papirra. Mirjdm
jo tanuldé, Ddvidpak nincs kbanyve., Hol vanpak a fiizetek 7 Ime,
asok az aszialon,
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Figyelem! Az 5. leckétsl kexdve fokozatosan elhagy-
juk a pontozdst a mdr gyakran eléfordult és a tanulé dltal
kénnyen felismerheté szavakndl. Ha a lanulé mégsem tudnd
elolvasni a pontozatlan szét, lapozzon vissza az el6z6 leckékhez,

ahol a pontozatlan szavak kipontozva megtaldlhaldk.

NYELVTAN.

1) Szdmnév : '1-@[ A oY A tdszdmnév: bbby "D
A héberben a szdmnévnek is van neme. Himnemi széhoz h‘im-
nemil, n0nemil sz6hoz nénemit szdmnevet kell tenni.

A szdmuév mindig a fOnév eldtt van, csak s>egy« 4ll a fonév
utdn. PL: %imN 0y - egy toll; mmN FMan - egy kép.

Kettotdl kezdve a szdmok utdn t8bbesszdmba tessziik a fo-

neveket: Qﬁ'ﬁ\ ;'12;'18 — négy gyermek; nﬁjqna v — ot kép.
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A SZAMNEVEK BEGYAKORLASA FONEVEKKEL :

Nénemid szdmnevek

Himnem{ szdémnevek

egy fiizet atut W e kigte

ket fintalartd

hédrom kérz  Pinm TZ?"D?;’

négy kép  PUMAA YION
ot ujj DIVINN W
hat kisleany  miThr @
hét pohér DD Yy

nyole fandmd AYim MY
DNy YR
D) Y

kilenc ledny

fiz asszony

ninRD WY

gin R vy
DRy %

egy taska
kél toll

hdrom kényv QBD stw

- Inégy gyermek D""‘b"’ 0¥

ot tanér =i} Ty i aly
hat fiutanulé nﬁm%m e
DY3Y MY
oW many
kilenc ablak PoR MR |

=P Ry

hét fa

nyole fiu

tiz vonalzd

A szdmneveknél is tigyeljiink a fdnevek nemére. Himmemi
fondvhey himmemi -, ndnemii fondvhes nonemil szdmneév fdrul.,
Mindig csak a 536 nemél vegvitk figvelembe, iekintel nélkiil
arra, hogyan végiddik. Ldsd a melldkndo egyeqtefe’se'f ! B

Osszeadds a héberben:

Mennyi egy meg egy? 2R3 TIONY TN

Egy meg egy az ketts. LW TR AN

8-+2—="7 D DU MY
8--2=10. TRy =2
34 7= 7 TRD MY YO
3-+7-10. | Sy =1+
4457 ?IIAD MY TEIN
4+5=9. MR ="+
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it ig
5.

A tandr kérdezi Jozsefet: Hany fiu és hdny ledny van ebben
az osztdlyban ? — Itt (van) 9 fiu €s 8 ledny — mondja Jozsef. A
tanitvdnyok héberiil beszélnek. Mirjdm kinéz az ablakon 4t az
udvarra (-ra BN) és megszdmolja a tanulokat. Az udvaron sok
nagy fa is van. A mdsik uvdvarban is vannak szép (HQZ) fdk. Lea
sz6l a tandrnak, de az nem hallja. Rdchel, hdny ujjad van neked
a két kezeden?
Rdchel. Hol a tdska? A piros

vonalzo ? Ez a vonalzé barna, Milyen ez a konyv? Ez a konyv

9 -:T,jn M2 . Nekem 10 wjjam (van) — mondija

tdska az asztalon. Milyen ez a

piros és vékony. A tdbla fekete, a kdlyha is fekete, de a papir
fehér. Van neked fiizeted Ddvid? A tandr kérdezi Jozsefet: Hany
konyved van neked? Jozsef nem tudja megszdmolni a konyveket.

Jozsef rossz (y=) tanuld, de Mirjdm jo tanulé.

6.LECKE: Y NYY
a hdlészoba h. PRI 10 hatodik WY

‘ n. T3 atya h. niap-an
fiilrdészoba l 7YY ST atydm "IN
megmosdik sTEpTnR mondja DR RIN
azutdn eRiat reggel id. h. 9323
feloltozik ngrsmezhom kelj fel! RO
imddkozik ns5-5hen Mdzes etk
eszik n_‘;;-‘:;m menij! ! 5:5".-'}5
étkezés n. AIRETTON felkel TRTER,
reggel h, o™= elhagy ooy
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NYELVTAN.

Parancsolé mod: "% (eitsd: civvuj.)

A parancsolé mddnak az egyesszdmban és a (5bbesszdm-
ban egy-egy alakia van: kiilon a himpem. és kiilon a ndnem
" mdsodik személye szdméra.

A parancsolé mod alakjait nagyon j6l meg kell tanulni, mert
megegyezs végzc"»dééiik mellett igen sok eltérés van az egyes igék

képzése és tive szerint.



7

Aldbbiakban példdkkal szemléltetjik a parancsold mdéd

ragozdsdt:
Parancsolé mad =13
Tobbesszém Egyesszém
Jelentése Jelentése
nSnem himnem nénem himnem :
keljelek fel ! 1 :'[%:r:r_; vii || kelj fell TR =\t
menjetek | ' n;:‘? ' a:)'? menj! !H:'? ' -[5
iépjetek oda! z.—.;{;; 13y || léps ode ! ALK 1)
fogiatok! 1 ”-“”F’. 1M fogd | 13 R
irjatok ! o n;;j?_; ' ang; ird ) =gl ' :h;
adjatok ide! 1@;:1 Eblg add ide ! 1N 3113
wondjhbok meg ! ket n 19757 || mondd megl i F by e
dlljatok fell !Hﬂ‘bﬂ: Lt allj fell 1YY g-ﬁ:,p_:
nyissatok ki! nbinful HIRng nyisd kil RN et
zariatok bel | !n;,-,;f; Skl zard be ! . !Hﬁ_jp !‘1'[;?
szémoljgtnk! r,-r;jgl.n 1I0p szdmolj! 1 w'-ka:p Y '-]m:‘p
iiljetek le! LTIEW pop || ol let - =L B 14
‘olvassatok | 1 nggnp 1 :m-ép olvass! 1 ﬂg-ip ' R"lp
halljatok! TNRY | 1N halljad! tyRY | YR

A parancsolé méd hangsulyozdsdra szabdly:

1} a tobbesszdm odnemii alakjdban mindig az ufolsdeldlis
szétagon van a hangsdly.

2) Az egysydtagu igéknél azegyesszdmii ndatmben, a tdbbes-

szdmd himnemben és ndnemben ag wiolsd eldtti szétagot hange

stlyozzuk: HJE_;*,?'HIJ%Q"M?'UTJ"
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6.

Dévid vedd a fiizetet és ird le a feladatot! Mit csindl Mirjdm?
Miriam a tdbla el6tt dll és ir a tdbldra a krétdval. A tandr szél
a fiuknak: Alljatok fel! Uljetek le! Mézes nyisd ki az ajtét! Mdzes
kinyitia az ajtét. A tandrné mondja a lednyoknak: Alljatok fell
Menjetek a tdbldhoz és irjdtok fel, amit mondok! Add ide a barna
vonalzot, Jozsef! Milyen ez a konyv? Ez a konyv kicsiny €s piros.
Add ide a kék fiizetet és a nagy ceruzdt, Mirjdm! Mi mindnydjan
feldllunk a tandr eltt. Zdrd be az ajtét és azutdn ilj le Sdra!
Sdra il a padban. Jozsef kelj fel a padrél és olvass a konyvbdl !
Olvass te is Sdral Sdra olvas. Iri a t4bldra Ddvid! Lépj az asz-
talhoz Mirjdm! Mit csindlsz Lea? En iilok a padban, kinyitom a

konyvet és olvasom a feladatot. Sdra megy a hivatalba. En az

iskoldba megyek (h).

7. LECKE: PV WY
erds yivlinielin] hetedik gl
felemelni D“?.-‘;T? - én nem - (vagyok) N
felemeli TN — 2n3h
azt h, PN mert oy
0 nem n. TION kell, sziikséges WYY
nehéz TIRETI33 h nekem sziikséges . .5 Y UR
Osszetor hj&'ﬁ:ﬂw tanulni 'Tb'_?i?
vas h. "'jﬂ: l sokat 307
Osszetdrni ‘W:WL' aludni : 11'2”‘?
tord 6ssze!  1IWTAY || olvasni Larrd
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NYELVTAN.

Fénévl igenév: ;5ybm oY

1) A héber igének 3 betils téve van, PL.: 2N3-ir, ';"m?;:c'iriz.
Pontozdsa 4dltaldban (az igék egyes csoportjdndl): < X

Ha az igetd elsé betnje alatt levd 7-ot s'vé-ra viltoztatjuk és
~ elébe ,,",)” képzdt tesziink, kapjuk a fOnévi igenevet. Ezt magyarra
»-nic végzddési cselekvést jelentd szdval forditjuk. PJ.: “hy=obriz;
misty =5 —brizni; 3 p--tor, SB=o—torni.

‘ Ha a fénévi igenév eldl el.hagyjuk a ,,5” képzdt, kapjuk az
ille1d ige parancsolé mddjét: ';n;";::firni,:h;-—-.irj I jbw-'-_pwc'irizni,
“iwy-=drizz | | - ’

. a) Igy ragozanddk a kovetkezd igék! ﬁ};xelzérni; ﬁw{?u
osszekotni, w";'z..keresni; ﬁjzmemlékezni; :ﬁﬂfzﬁldézni;

',;bwménteni sth,
Azok az igék, amelyeknek mdsodik betiije ,&" mint: "o
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" mint ',i'm;;-, Y mint ;n;x, ;2 mint: WIYs; a fdnévi igenév
képzdie, a ,,(7” utdn g mdsodik i8betiibe dages! kapnak: ﬁbj»bdl-—-—
“915; Tow-bsl-TpwS; Sn3-bol-afinb ; ay-bol lesz 4gh.

2) Az rfN - rjp_g-:nincs — tagaddszdeska ragozhatdé alakjdban

megielel a személyes névmds (V)N-—€n, -vagyok) tagadd alakjdnak.

Tsbbesszam

a——

e
. Egyves

szam _‘

Jelentése Jelentése
himnem | nénem ‘I himnem nénem

mi nem, - 133 uag || S0 pem, - bR (N N
Inem vagyunk fe RS nem vagyok i TR e

H nem, - y -y te nem, - - Y -

nem vagylok i;: ¥ n"'{ R nem vagy .'-[; ! -P R

&k nem,- n & nem, - " 5 ST,
3k nincsenek i‘;‘g EQ ¥ & nihcs (n!' X) né,é N | W) iy B v

3/ A tdrgyrag is ragozhatd. A iénévhez “NN vagy =N

alakjdban jdrul, Sohasem irjuk egybe a {onévvel, amelyre vonathozik.

o——

e

. Tébbesszdm Egyesszé&m I
Jelentése Jelentése
‘ nénem | himnem nénem himnem
minket VO | BNIR || engem iR SR
liteket 120K | Ay || teged TR o
8ket inne | onis “ & et iR
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7.

Ebben a szobdban sok szép butor van, Miriam és Lea le-
iilnek a pamlagra €s olvassdk az ujsdgot. Ddvid is bején a szo-
bdba és sz6l a lednyoknak: Adjdtok ide nekem, kérlek (,'ytpl‘;i;:;)
az ujsdgot! Ul le Ddvid — nekem még sokat kell tanulnom és irnom.,

Mi ez? Ez barna asztal. Emeld fel az asztalt, Jézsef! Nem
tudom felemelni, mert az nehéz. Te fel tudod emelni, Ddvid? En
sem tudom — mondja &. ]Gijj be a szobdba, iilj le mellém az asz-
talhoz és olvass J6zseil Nem tudok bemenni, mert az ajt6é be van
zdrva, Nyisd ki az ajtét, azutdn bemegyek.

Hol a papir? Ime a papir a kdnyvén. V4gd el a papirt Leal
El tudod vdgni azt Lea? Igen, el tudom vdgni. Anydm kimegy
a szobdbél (,, .= ?f;_) €s bezdria az ajtét. Az ablak
nyitva van. Jdzsef zdrd be ezeket az ablakokat. Uljetek le és

olvassatok! Emeljétek fel a poharat!

8. LECKE: V2V WY
mosdoaszial h. Ty1=177% | nyoleadik WY
6ra (idd) n. (=py¥) AN ‘ a gyermekszoba h. D“’j?fﬁ"ﬁ'ﬁ
hét drakor nipw Yaws kiilgnbozd a4
hdlészoba h. iR =47 ruhdsszekrény h. £¥733 = 119K
megmos Ny = o iréasztal b, 3N =MGY
egéez, minden — 5; vasdgyak n. ‘7;‘-’1; = nien
test h. (== a1 fadgy Pyu=nee

testé(t) 813 () i Y -
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sz6, dolog h. (=73 =37 D. konyvei Y=ED
szavak (=3P D37 reggeli drdban "‘;"*:1 mes
fel van fiiggesztve Hj—*-‘;"?:;\ kellemes TR =D
a szoba fala NI =D a mienk ‘Jﬁg
atan-ftr i -ﬁ*wn‘m kert h. (=11

tanitvdayai nagyon N
a tandrnd e mimyabe nd, terem D = oiy

tanitvdnyai ' illat h, (=) M
ruba h. ) 2 mez6 h..v. n. (=TI
ruhdk "33 oIS 14t AR = TR
M. ruhdi a7~ Ryt ldtnak VNS = 2
fekszik butubiapiphiial a szemekkel R
a szoba padidja N II-NERT két szem =AY
tied h. ‘;I"'u:? szem n. (= ]"3_7_) "y
aki, ami, amely N fiil o (=N N
és nem N9 fiilek (0Znjim) DINN

DRI DTN SN BT By e TR
PYRVD S0P NINE3Y 513 nive S3mIthY
N7 S mam pivihm s T msen Sy g N
0% M T2 AEmIntY v n¥0IT T0s B
ISR NN 31 RER OD, N33 MWW YIws 1y
ohiN &7 .0 S £ e B my i s O 7o
AR5% oy P2 nws PP T D SRSt e
DITRN 20 DTN Dt oW R TR s vy 1
D2 I NN IRD D NI TP M La m aanh
LU R 0 R 1R Loew3 oD BTN IR S
NT D LTWDT MITONGRD L POY OVIND DR Umy
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by bR N I ENNTT TRORT DN JPST NBLR DNT
ii i niTeha 03 L3 MYieITRRR ATy
DI DN TNEE WNDIT O o mpRkmn
Y M YT MPET LSRN YT NBYY SMRRTTTIND
=M DEIETE BTN ED N33 0w NOY N

oW MIITR3 WN MY

NYELVTAN.

Birtokviszony: ! MWD |

1) Ha két ionév egymdssal birlokviszonyban van, els¢
helven all a birtok, mdsodik helyen a birtokos. Az elsd fOnév
hovatartozdsdt, valamely tulajdonsdgdt, szdrmazdsdi, anyagdt a
mdsodik f6név pontosan meghatdrozza.

Az elsg fonév (a birtok) alakja a birtokviszonyban gyakran

megudltozik, Bz a megvdltozoit alak az illetd szénak birfok-

is mondjuk: »¥3N =} -atydm szobdja.«

A ,M7ry'-sz6 megvdltozott alakja 7" a birtokviszonybeli
véltozdst mutatja.

2) A héber birtokviszonybeli osszetétel a magyarban #nem
minden esetben felel meg birtoknak és birtokosnak: Sok esetben

jelzd és felzelt s30 vagy Osszefett fonév a héber Dbirtokviszony

éve); itt jelzdvel (inséges) €s jelzett széval (év) forditottuk: =3
"Pp=iskola (kdnyv hdza); ez Osszetett sz6nak felel meg a magyarban ;

?’j_) PNy==fadgy (14bdl valé dgy) ez is Osszetett s26. Az rpr:fa
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jelzi az eredetét, szdrmazdsdt, anyagdt, — ,,hogy mibol van"? — az

elsé helyen dll6 szénak ,mpia--dgynak’.

3) ﬂj}:}——bél lett 1'3,'_3
n73~bdl » 3
maw—bdl L.

E valtozdsok a felsorolt szavak birtokviszonybeli alakjait tiin-

tetik fel egyesszdmban. Hogy egy f6név miképen vdltozik meg, az

illetd fGnévnek névragozdsi szabdlyai hatdrozzdk meg.

Altaldnos szabdlyok:
a) az Ov= végil 16bbesszdmu fonevek birtokviszonybeli alakia

mindig X" Pl :n\j\pbmmianitvényok, de '11_"1“!'1‘!@55-» David

b) ag [ véggldésit fonevek egvessydmu  birtokviszonybeli

alakja mindig | = pl. HT@L?B lednytanitvdny, de %‘Uj"ﬁ'j‘v‘;i‘ﬁ

padiGja stb.

¢) az P~ vdet 10bbessgamu  fonevek  birtokviszonybeli
aiakia a (0bbesszdmban ‘t)zz'ltogaﬂdn/nj"'y'a};"?mﬂx lednytanitvdnyok;
de njﬁﬁﬂ'ﬂi‘?”@?mm tandrn$ tanitvdnyai :. nﬁ;ab@m képek; de
W3 Mep-a fin képed.

4) Az Osszetett szavakndl a néveld mindig a mdsodik széhoz
(tehdt a birtokoshoz) jdrul, sohasem az elsShoz. PL:mymm=sTn
fiirdgszoba, de MYI™T 7@ fiirddszoba (nem: SN IO

MY = --hdlészoba  (dgyak szobdia), de mimaM=m-a
hdlészoba.
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Az dsspetett 76 mindig olvan nemii, mint az dssgetetel

elso szava.

5/ A batdrozdi ragok mindig az els§ szdhoz - (a birtokhoz)

jdrulnak: “BD Mr2==iskola, BB N*3=o0z iskola, BRI RT3
=az iskoldban; YNNT e fiirddszoba, n};q-ﬂ “na=a
flirdoszobdban  (szészeriat) ﬂj;:[;=szobaj&ban — EmnT—a
fiirdéspek a . . . '

Kis tdbldzatban bemutafjuk az eddig megismert fOnevek bir-

tokviszonybeli alakjdt egyes- és t&bbesszdmban;:

Tébbesszdm Egyesszam
birtokviszonyban ‘ [Bnév birickviszonyben ! ; fGnév

“n3 o3 (ED)12 | g
- s SR el 2] Lz
Atk Py Mzmion Mo
TRy | MRy | Gty T
wab - nigy izl a3 al-Y'e
“ninen nirna (yD-nREn ity
galtiat babhii i (2ppmIiag it
~eon | oTehn =) 50
=nies nig (- ek
~ningnn ninzms | erehRnmann alglelale
=it ohii= g1 Tl gt iy iy i
=ey oyimey i b ) TRy
= i) o urA
=713 o3 b ond iy b R
=D Agle (TIRYDG 57
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Pl : "pp—konyv, n'u-_@;.:kﬁnyvek: ﬁbga-ﬂj@pma gyermek
knyvei, (Szokds a fdnévnek birtokviszonybeli alakia utdn kiétdjelet
tenni, amint a tdbldzatbdl is ldttuk). Ha egy fdnevet tGbbesszdmu:
birtokviszonyban akaruuk kimondani, mindig a7 &lsd szdi véltoz-
tatjuk meg, épendigy, mint az egyes szﬁmban:'lﬂ—';;;:l)ﬁvid
rohdfa; ﬂj‘-j—\j;:jazi)avid rukdi,

6) A "7'@7 (-nak a, -nek a) e birtokos jelzd kifejezdje. PL.:
"N byary Mam—atydm(oak a) hdza. Ragozhaté alakban jelenidse:
enyéim, tiéd_stb.

— r r—

Jelentés Tobbesszéam Jelentés gyesszam

nénemi himnem{ ndnemG himnemG
miénk whw | 1dY [ enyéo ) oy

ek | pdtw | Db | v Y| T
 Bvék in%w ng‘?rp 5vé :‘1'3};7 i%r;?

|

S

8.

Hol van a te tgnitv;inyod Réchel? Az ép szorgalmas (f)ﬁu)
taniivdnyom a szobdban il éstanulje leckéjét. Vedd a tolladat Jozsef
és irj a fehér filzetbe! Menj be Mirjdm a gyermekszobdba és ilj az
asztalhoz! A kdnyvszekrényben vanpak a gyermekek kdayvei
(nnjbn;_nj;;)+ﬁol van & ruhdsszekrény? A ruhdsszekrénpa mi
szobdnkban (q;‘gg’ '1'.'[;'_'53) a fal mellett. A mi hdlészobdakban
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vannak fadgyak és vasdgyak. En vasdgyban alszom(m”). Az § irdasz-

taldn (n.) tintatartd, ceruzdk, papir és toll. Minden reggel nyolc
drakor felkelek. A mosddasztal az & (h). flirddszobdjdban van. A
ti kertetekben sok szép virdg nd. Nekiink két szemiink és két fii-

link van. A szemekkel ldtunk (h). A fiilekke! hallunk (n). A szo-
bdm faldn sok kép van felfiiggeszive. Add ide az & (h). kényvét
Miridm! Hol vannak a ruhdid, Ddvid? Az 6 rundi a ruhdsszekrény.

ben vanaak felakasztva. Keliemes a mezd illata? Igen, az nagyon

kellemes,
9. LECK E: PR DY
fivér  h. (=7 DTN-MN lﬁ kilencedik R
be van takarva 11 =7E3R mellett oxn
takard 0.  Pi>=IoWY dgynemit t. sz. o0, niYyw
paplan o MpTpoaDEt || matrde bGP ooe
kozepén a . . . YEEND lepedd  h ¢-}wD) TUAPG
 kozép h. -PXRR) PIDN pdrna 0. (NI NIND-NDZ
azokon, rajtuk  h. D79y vdnkos h. (=92)0-93
a ruhdim *‘m’ Pty takaré h.(-7R2%) NIRD-TDR
éfjeli szekrény h. oy alszik e
rajta, azon h. ':‘LJKZ ) alszanak ﬂﬁt{f‘;""ﬂ“ﬁi:’z
villagy h. bper fejiink alatt 3NS5 nmmD
grerpbucdi  (=pyi3s) MYRTR vmi alait R sl
aroetia n. fo] h. (=N DUPRT=WNRT
villaoyldmpa n. SBPR-NR | gremeim "y
geps minw b () AT le van hunyva [pISY=DIXY

aond, mysgalom b (=222 VY " le vannak D=RRINY
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lesz4ll D ” nyugalom a. (AT Tmsn

dgyam pgiaa mindennap oh oo

RDD now et b nieRT M nReRT T
TR OONN DR TER D ER TewT RhR LRI
DN3 LPINDD DUPTD DD MBI PipEn Ln mee
DP3) P URNND NImn STemD DUl LN LJONDD
TR TP NI TN B3 MDISE TR 1R U NS

DR oD D¥N R MY TIT PEENE TR
.nwm-;nsw ni2 by ‘;m £33 BT B0 NG S
;ST iR brwn M v e ey vh
Ry, .m-mz; PSR BN PSP r“w"a:a oy
ST BRY TR mm; P o e e whe
byt uN T |EZ.IWY YRR N TR ob 953 et N
7997 12 I M T M2 W3 ATEID T e
ST o8

NYELVTAN.

A birtokos ragozds: { MI2VAD

1) A héberben ndvragozdson (deklindcié) birtokos ragozdst
értiink. A tulajdonképeni (esetek szerinti) névragozds a héberben
nincs meg. Ezt a f0névhez jdiulé eld- és uidragok segitségével
pétolia a héber. A birtokos ragozds is utvragok segitségével torténik.
A birtokos sgemélyragok a fonévhes jarulnak. (Hasonlitsuk dssze

a magyar nyelvvel: asztal-o-m, kdnyv-e stb.).

A birtokos ragozdsban tdbb csoportot killonboztetiink meg :



a) A vdltozatlan tovi fonevck csoportja :

Az idetartozo fOnevek tdve ragozds kozben nem vdltozik és

a birtokos személyragok az eredeti, vdaltogatlan tohioz jdrulnak :

:5;;=:toll
Tébb birtokos Egy birtok
Jelentése ba & hirtekos ha 2 birtekos Jelentése ha a birtekos | ha s bhirlokes
ninemi himpewi nonemi himpemi
tollunk P-BY 13-py | tollam % >
tollatok | 197y | 2p-uY ! tollad Ty 7YY,
' tolluk ey o-py i tolla TRy =By

nyYy--tollak

Tebb birtokos Tébb birtok
Jelentése ha a birtokes ha a hirtokos Jelentése ha 8 birtokes ha a birtokes

155 T himnemi ninemi himnemi
tollaink ﬂJ":{Q}? ’13"'@}2 tollaim ey R )¢}
tollaitok 12ey 22-pYy || tollaid ™8 TRy
tollaik | 7Ry | BPRY | tollai TRy | ey

Megijegyzés: A birtokos személyragokat feltiné médon jelezziik

a {0névtdl valé elvdlasztds dltal. Termdszelesen wmundig JOssze

kell irni a ragozott fonevvel.

A nonem harmadik személyében az  J1™pY" széban a

=i be tulaidonképeh pontot kellene tenni, tehat: mey-t kellene

irnunk. Bzt elhagyjuk az egyszeriiség kedvéért, de megjegyzends,

50— T uldn 1épid ,,ah' - nak ejiendd ki. Tehdt:

-
3}

vy - étah.




51

A 16bb birtok himnemi harmadik szemclyénch ragia: = .
A ™ot nem kell kiejteni, mert az a tobbesszdm jele. Tehat: A
éov vagy étdv,

Ragozzuk Y mintdjdra a kovetkezd fOneveket: ;-.3;,“-;..-3,‘_;

ey o rebn-Tabn; o,

b) Az M~ végit ndnemil {0nevek birtokos ragozdsa:

TRt -Agy

Toébb birtokos Egy birtok
# Jelentése ™4, biriokos | hu o hirtokos || JE1ENtE8E |1 iriokes | ba o hirtokes
nonemi himuemd nonen himnemi
dgyunk g njole PTRER " dgyam e TRER
agyatok | 1a=RwR | DRTRRR § dgyad | §TDRR | §TOER
l dgyuk jTRen | DTDeR || 4gya STORR e
nivty- 4agyak
Tobb birtokos || Tébb birtok |
Jelentése ha a biriekos ha a birtokes Jelentése ha a hirtokos ba a hirfokos
nonemi bimnemii nonomi ‘himuomi
agyaink [ WTRER | TDMER || 4gyaim S Dinn
agyaitok ;;ﬁ-mzez; Snier |l 4gyaid qjﬁ-zpmr; :p-;'_jm?;
agyaik ','.:r"':j'it@?; [<mapduhlcia dgyai bkt it Far il ot

Az ;= végi fOneveknél a ,™" ragozds kozben |7 -ra
véltozik 4t: sewaty (és_nem : IR
Apo-és p- birtokos személyragok eldtt ( az egyesszdmu
tobb birtokos mdsodik személyében ) a sz6 mdsodik tObetije alatt

levd X (o) mindig X (4) -ra véliozik : DMWY és

4

e




52

Az m- végi fonevek tobbesszdmdt az = végzddésii tobbes.
szdmbol képezziik : w=Wasy stb, tehdt a ragok az i~ végzé-
déshez jdrulnak, .

3) A birtokos személyraggal elldtott fdnévhez nem ?ekei
hatdrozolt nevelst tenni: WY-—a tollam (és nem : \:oy,j)

3) A birtokos személyragozott 0név tdrpyesete eld sem
lesziink hatdrogott névelt. Tehdt:. vy nN np‘j‘a N (.Ifin.i

WY DN

bl alo
9.

Menj be Mirjdm a hdlészobdba! Hol van a tdskdd [ozsef?
A tdskdm a gvermekszobdban van a barna asztalon. Mi van a
szoba kdzepén? A szoba kozepén asztal és székek. Ennek a
szobdnak (van) négy ablaka. A falakon van 6t kép. Az én 4gyam
a fal mellett van. Az dgyban dgynemik vannak. Add ide a tolladat
D4vid! Nyitva van az ajt6? Nem, az zdrva van. Miridm 9 dr4t
alszik naponta. O felkel reggel 7 drakor és megy az iskoldba.
Mirjdin tdskdja a padon van. Eg a gyertya. A lepedd, a pérna,
- a takard: dgynemik. Itt az éjjeli szekrény. Rajta 4l a villanyldmpa.
Allj fel a székre, Jozsef! Irj a tolladdal a fiizetbe!

10. LECKE: Py Y
dél (idd) h. DT¥ tizedik Ry
ebéd n. DYIHTNOOR csaldd n.(bv. DY) TRRYS
este h. Gv. 2739 27 benne, abban n. 73
vacsora n. 2PNTNIOR és gyermekek D‘7§‘3
mintegy, koriilbelil =373 ido h. (bv. 32D 7

mindig, dllanddaa TR amidda . . . A



ur, tulajdonos h. c"'?:g:""?}j;
n0s ember TN H:.}.";
felesége neve ine oW
feleség (bv. YW TN
feleségem TIEN
jegyes. eliegyzett n. T DN

vlegény h. (bv. 10D 07
jatszik baloiyivintife
baba, bdbu n. 733
-val, -vel oy
szeret n7-3TN
i6k hozzdm s iy
szeretnek PIDTRRTN
téra, tan n. (bv. U 1IN
mesteriink 1337
irva van a2NZTRND
tiszteld! 12273

atyddat TN NN
anyddat TN DR
a legjobb ... a3t alntyh e

minden ember kozolt DN 5;;

vildg h. o5y
telies, egész h. n. ."1@_?'15;_,
ndvérem Uniiat

igen szép asszony U“UJ"* -mq-T
(legszebb)
fokozds n. M

fok, rend h. Gv. TP T
h. R

b, PN v BT
n. 13957

hasonlitds
elony

tilzds

I

11

ebédid ot
étkezés h. 53
abban, benne h. 12
nagyatya h.39

nagypapa (megszoél,) h. NZp

nagyatydm =i
nagvanya n. 720
nagyanyo (megszoi.) n. NA2L

nagyanyam gl
ndvér n. (bv. NINR) NN
ndvérek R

fiu {vkinek) h. (bv. )
fiuk (vkinek) (bv. %32) BM2
ledny (vkinek) (bv. N3 N3
lednyok (vkinek)(bvRD2) N132
sziil3k (bv. ™) DY
apus, papa (megsz.) N3N
anyus, mama (megsz.) NEN

8 még h. 2y
fiatal TYVETYY
hajzat a. (bv. NNPY) YR
tél, t81, (mint) -
szOke bbb 4
Breg el ol
oregebb. . ..tdl R ]PI
unoka (fiu) h. MR
unokdi , . . =72
lednyunoka n T8
csalddunkban  VANRYL3
név h. Dipy-oy
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;pg; DTN o) DY 732 TG N b nwm
-mn =~‘7: N :m. .,“‘7"“ bzm y wr; a:.:.,;zg a*;r::ﬁ-f
Y37 PINDZY 5y s 5.5 D v O3

3% pe3 MERn mewn

DN ORI RN LDWIN DO LUK VIR D) LEPN NI DN
DT BN O DTN SVING LB T RN NDD
WNT NI DY T NI N2N DT DY niDs ol

DIST3TY TONT PR RS TTYY NBX Y 10

DYNY TR NN 19T V30 S NDID B3 D) NYT N3D
D% TRy NI TRR JTRRT) 3BT IR umn b
JT729 K

YT DY TR TINT oW LT PEON Y LAMRRD:
N3 NTITRR S0 WEYT oR e wrbwn o et
MDY DTN N DR Smyomwn ow o Sus
SPINTIIIRRYEY By PR N e T it
1337 BY Mty

OISR DUINY TR B 2RTD BT RGO PN ATIN N
NIT DN 1IN rm TON DY 732 1513 137 nyb nTing
DY RN NI NI DINT O3t Df ama

Figyelem! A sioszedetben zdrifelben kiziljik a sionak
birtokvisjonybeli megvdltogolt alakjdl. Pl (bv. AP MM,
Ezentul csak a szabdlytalan  birtokviszonybeli  alakokat
tiintetiuk fel, A szdval egvitt j6l megianulandd !



b5

NYELVTAN.

A melléknév fokozdsa: {mNPT NI

1) A melléknévnek khdrom foka van:a) 1T ?fj¥:=alapjbk
(gradus positivus) ; b) l*",‘@?,‘_‘; ';I:);gmkc'ige:izﬁ)k (grad. comparativus);
€s ¢) n;?;;j,'j Tﬂp =—feisd fok (gr. superlativus).

a) Az alapfokban ag dsszehasonlitds jele : §43=mint, amint,
de legtobbszor =3 =,23=,3 =,2 =3 PL: ;a%wﬁ 23 .mn NDIT==2
szék barna, mini az asztal, de lehei : ;’ﬂswn: DYT NDIT
mowns- s, S

Teh4t s ’:7“"7; ;'53’ épugy, mint a helyhatdrozé-
ragndl. Ha a 530 s'vdval kezdddik, az 6sszehasonlité B3 (,3.~beti)
oprmlesz; N LY meldtt: 33 o és yeeldtt: 3, |

b) A Rkozepfok jele: i'y_;," :tél.-tél. Ez az dsszehasonlitandd
530 el¢ {drul (egybeirva) Pl: M3ty 51‘,&: f’l_.’e':!“’“‘a fa nagvobb a
hédznél (tdl);,mngm {r_; ‘;'1-,; FINT-a fivér nagyobbh a ndvérnél;
'-,sp,-; m f:‘j PEPT—a menyezet fehérebb a faltdl, "g#[-;g,j I’}_;
ot e ff:ﬁsigm }L??'I'l?b b in) m:g‘_;-::Lea iobb, mint Réchel.

i ‘,:‘I_l lawt
Sgabdly: N 77 17 és meldtt-y
Az ujhéberben leginkdbb haszodlidk a=pa =pmN,mmY

(tobb) szét a kozépfok jeldlésére : l‘j'm "9y N)7=0 erdsebb;

Moy N ngmeea jobb ... .;=ta ot inh) ;-ng;'-]af:szsef
erdsebb, mint . . . '
¢) a felséfokot az ©sszehasonlitandé f0név elé tett -5:,’32;

53}; vagy=3 szécskdkkal fejezi ki a héber nyelv. PL: Dty
ﬁ:m n;‘ ®T N =Mirjdm a legjobb mindkdzstt; ‘7;3; 'jﬁg
DINT--a legnagyobb ember; BWD33 Mp"1—a legszebb asszony.

A modern héber a felsdfokot a mellckndv wutdn 4ll6

"3 vagy a mellckndv elolt é116 =pfy — szécskdval szokta
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tébbnyire kifejezni. Pl: 51“1‘; ST MI3T=-a legnagyobb  hdz
vagy: =m3D DYST M3 a legnagyobb hdz. Haszndlatos még a
=il szdc;ka is,‘ Pi.: D‘jw: hukyi oo oa vildgon a legjobb.

Példdk: En erds vagyok, miat Simon- ﬂ?ﬁl’li SN
Simon erdsebb, mint _Dzivid»-.-";j_‘.zr; PZD ﬁppw vagy PZU e Y
"7t ; Mozes a legszerényebb etnber,w:ajgg,j ‘;;rg 23 NI nt‘g,‘g,
vagy PP WT 45 vagy By W

Osszehasonlité szavak: wmis == tobb; mimp -~ kevesebb ;
nings L):L\ ----- legkevesebb; smiom Lﬂ:,]-s ,{egtﬁbb;ﬁmj’:g. 25Y--igenid.

2) a kotdszo: =y és =y alakja ’mellett elc")fordt{l a kdvetkezd
alakokban is: y eldtt 1”.7!'!‘;‘23; 5 oelott ) yypy; p o oelott -
DRR) RN eldit is §- 1:;‘:;:\'1 | o

S'vd el6tt § - lesz. Pl.: ‘7&'1;’)5 9)3y; tovdbbd: 2 8 B eldit
is Y — oI o IEE

Az utdna kovetkezd “y,-dal (jod) %\- ejsd: (,vi')lesz: Q\j‘?'ﬁ_,
MUY (et Vif)

3) a helyhalarozd rag is ragozhaté, ill. e/lathato birtokos sze-

mélyragokhal
22  benniink 333 %3 bemnem y3

r;; bennetek 0o3

benned ?;:
fﬂ; benniik iy )

—=f
-c.:’

benne i3

o |
N3

2

10.

Hol van nagyatydd Miridm ? Nagyatydm il az ebédidnkben
és ebédet eszik. Apam fiatalember, En szeretem &t nagyon. Anydm
fiatalabb atydmnal. Ok az én szitleim. Szereted J6zsef a te sziileidet ? Ok
a legjobbak hozzdnk minden ember k6z6tt. Mirjdm bétyja (,,,5{;} ﬂs)
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mdr nbs ember. Felesége (M®N) nagyon
A mi csalddunkban van 4 fiu és 3 ledny.
Nagyanydmnak

fiai és lednyai.

{0 és szép asszony.

A gyermekek a sziildk

van 3 fiu- és 2 lednyunokdja.

Vajjon fiatalabb vagy te, mint Simon? Nem, & fiatalatb, Dévid a
legfiatalabb, En erdsebb vagyok mint J6zsef, de Modzes a leg-

erdsebb. O mdr nagy fiu.

11. LECKE:

megn0siilt TR NE
Judit aiutin

foglalkozas 11 (b\’ ﬂw\-q”) -g-n;”q
mesterség

fivéred ERAb.
mérndk h. D772
jelenleg h’ﬂ;;‘ﬂ;_‘f;
dolgozik n=byie
munkads h, cw‘:;zja-‘a:gﬁa
orszdg 0. (bv. TP PR
izr. orszdga ‘“w-? N
(Palesztina)

Juda (név) T
kereskedd  h. MDD

ndtlen, agglegény h. P77

vajjon notlen? Lvi'n]
vilegény h. (bv. ]nn) ain]
menyasszony 93
az & neve n. RY
én még Rt
vajjon férjes? 2N
ledny, hajadon n. ML

$ még n. Y

PR TAN M
tizenegyedik i int
beszé!getés n. e
dr (v, =Ty i
uram ! (megszohtas) TN
irnd, holgy n MRl

a holgy! asszonyom! ! 73]
hogy vagy? (van?)??:‘.“?““"_' =

kosz6ndm szépen TIT MOTIR

kOszonet, hdla n. STIA
jol vagyok o piby
.. békéje bv. -oio
hogyan siyad? ¢T3N oio M
egészséges SNTIETNZ
Isten =k ‘m by
hédla Isteanek! 1989 IR
hova ? 2180
baza (Mz-boD) M =
legény, nétlen B pcl

elsdsziilott, iddsebb h. =iz
nds, férjezett Wy

Wike o

T

egy évvel ezelltt MW"} 5;

T

elvett R‘s;’:

T



Miri (csalddnév) N mianeved? b ?THY MH
hogy vagytok? ? c;m‘aw e hogy hivnak? n. 23w 71
; Npabre
61 vagyunk %J"; D'ii?p’“ az €n nevemn... eos 28
] mi a neve ? }T’;s}' oy R
vajjon te, vagy? 2 TN atyadnuk ? L
L . Mih4l N2
B. Sz dr i 12 1 y » i
mi a csa’ 4 - (i ]
héberiil ghyi=)or eved 2 b, * R P OO 18
T csalddnév g QY
vajion te, vagy? . RINT csalddnevem  ‘PMEWH DY
viszontldtdsra! zm‘xmrz? Ben-cur (csalddnév) R
Rainklis

My — b by 1z a2 ey e In-Rna 1Ty by
R TIm N N — eIy by

ST T2 U8 — 270 e b

WY D — INITNY DN R7 e — .o et h — e R e
NIT D27 MR OND — RIDET TN NIT WRET LN DR OV
TR OTRER TR — T OIRWN DY TN N T ueh ety
- 5812"'?1&3 Syie YNy baggmgr_v; R 53T My — 2 D3y
— PVPRT TV RIT YVT D NI — ST 2R eRNT IR DY T
SO $ IR T M — em‘)- u i~ Ll Sy

ST DI — EEm nvDD et uTy us - enivpm

TYRET UMY D3N R (3D ORYT — 2Lp R N Wi
ST MY T

— IR DY I — BTN WY — PR T — Dt Wy — 2ipy
— WETIZODTEYR BY — TRAMEYD Dw T — NI 9N ow
STRE DORATBYE BY — $RVTIT ATEYD BY

AP RS — 2 3 1 RT % oy min — 2oontw
SR YR R
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T U NS 23 5T DTRT ANT -~ eIy ey e
'RIRTITY 1oty D B — 2reIIYD T T LY

VIND T T heN
SN

NYELVTAN.

YRR TN

Megszélitds-koszontés:

1)A héberben a megszdlitds 1endszerint fegezo. "A megszo-
litdsban haszndlt kifejezések kozott leggyakoribb: 133y=N=uram!
és 1"mma)-—asszonyom! Ezek melleit Zogezd alakot haszadlunk. Pl. °
1IN .z-g):ﬁlj le uram! (Tessék helyet faglalni!) 15m723 2 -
iilj le .asszonyom! (Foglalj helyet asszbnyom!) Hasznaljﬁk'a hatd-
rozott névelbvel elldtott fOnevet is udvarias megszdlitdsokban:
grﬁﬁga tm=adion az drl Y337 tAM=-adjon az drnd!

2) Hogy van? hogy vagy? — minden nyelvben eléforduls
udvariaséagi forma. A héberben a m‘%wxbéke széval fejezziik ki,
Ebben is mennyi melegség és békeszerej[et nyilvdnul meg! Mi azt
kérdezziik: milyen a békéd, sorsod?=@?j};j‘7gy i ielelet:n;j hjﬁn
==nagyon ko&szdndm, !‘? msgyznekem békém van, ol va-
gyok. A részesitd eset ragozott alakjdval felelink a m"jw sz6
mellett: '!‘_7 m‘Sgy, ?[‘7 m‘jw, q;‘? DWSE/? stb, Ha kérdeziink: a 2743
milyen ? kérddszdcskdt tessziik a m‘jzp ragozott alakia elé a meg-
feleld személyben:?p;pj’ijw ria=hogy vagytok?; ‘enf;ﬁw M=
hogy van 67 - .

3) A héber kﬁszﬁntés:,,miijg}xbékéti“ szoval torténik.

9 275 oiwn=iol vagy? o13b oibw—isl vagytok?

5) a kérddszécska pontozdsa: '/, de ha g) az utdna kov. sz6
N Y vagy Nw,?-valkezdédik; akkor "7, lesz a kérdd-
sz26cska. (Tehdt nem ,,'chataf patach* van a ‘7, alatt),
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PL: 9rp-—vaiion te? 9iIN--vajjon Sk?2ur hm-=vajjon

neked van? ¢ FINYL M =-vajjon férjes?
&) N 10788 elott T

6) & I mi? kérdoszécska “=ntlesz ha az utdna kdvetkezd
526 N 7 ,Y-nal kezdddik: (zniah rmmi vagy te? 2N ut=
mi & LY Sy mit csindl ?

/R R eldtt “Fa”.

7) Ragozhaté hatdrozdszavak: =iyp--még.

ndnem himnem nénem himnem
mi még ’IJ:W ".J:[T}? én meg "‘j':;ﬁ? 7y "J'I'I'W
G még 1AMy CITY || te még T Ty
Sk meg P OV || 8 még TN E)

by A 16bb biriok mintdjdra ragozhais ; [7;_}_ on,-en, rajta,

rajtunk ’]J"‘bg -‘.J"fwr rajtam I’%H "‘232.
rajtatok T;ﬁb}z D;”b}’_: rajtad T“,?H g ”5371

b

mitek  dphy TR, mita 9y oy

T T

S
11.

Sdlom! Hovd mész Ddvid? Megyek haza. Mi a t¢ neved
héberiil? (h.) Az én nevem héberiil Ddvid Miri, Mi az atydd
foglalkozdsa Jdzsef? O kereskedd. Hol van a nagyobbik fivéred,
Mirjdm? O Erec Jiszrdelben dolgozik. Hogy vagy Mihaly ? Nagyon
kdszdndm, j61 vagyok. Hogy van atydd? Koszénom, hdla Istennek
6 epészséges, Vannak neked pdvéreid? (h.)) Van neked
fivéred? (n.) Rdchel férjes asszony, de Mirjdm még ledny. Sdra
menyassszony. Az én csalddom igen nagy. Sok fin és ledny vaa
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benne. Mi a te csalddneved, Mirjdm? Csalddnevem Ben-Ciir, Vajjon
te vagy Mihdly? Nem, uram, én Mdzes Ben-Cir vagyok. Atydm
fiatalember. Anydm fiatalabb, mint atydm. Nagyanydm haja fehér.
O mdr breg. En pagyon szeretem oOt. Anydm igen j¢ asszony.
(.73 WMNT. . ) Mdzes igen erds fin, Ddvid erdsebb, mint
Jdzsef, Simon a legerdsebb. Ez a hdz nagy. Az a hdz nagyobb.
A mi hdzunk ['q'jli;;w. ..) a legnagyobb. Ulj le uram'! K&szdndm
szépen, Hogy vagy:lok? (h.} Jol vagyunk, — Sdlom] Viszont!dtdsra !

12. LECKE: Y QY DY

- Nyelvtani baszefoglalds: *)

1) A halérozott névels: Riztiniin il

M:issalhangzok elStt: =, _PI *n‘jw'[ aNe ,ﬂ 3 N eldtt:
o Pl QTINT 2P ONAT

a) Kérddsidcska: +H‘?{_,\=E?I_'I -

A 526 €l€ telt 97 (jelentése: vajjon?) fejezi ki a kérdést. Pl.:
e S

Ha a 326 s'vdval kezd8dik, a kérddszdcska alakja: ‘@M.
(mint a hatdrozott nével3é, de nincs utdna ddgés) PL: n;;ijrj
2IRNT S M N eldtt is 2. PLigipND 20N stb. airdia
2N 3P AT TN elBi g

3} 2t = kérddszdeska {jelentése ; mi, micsoda?) mdssalhangzdk
eltt: gmy. Pl e MM Y TN elSit taui~t Pl.: i~}
MWW T P 0T o e P e

4 A héberben csak him- €s ndnem vaon. ! rg;:himnemii;

;1;13“ ; Tng;unénem.

*) Roviden Gsszefoglaljuk az eddig tanultakbdl a nyelvtani anya-
goi. A megfeleld helyen természetesen részletesen megtal&lhattjk a
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5) A idnévnek van egyesszdma: T NRDB és t8bbes-
szdma: SV3% MBDR, '

Nénemu sza';ak végzodése: M = vagy 1 = pl: i ,nb"r _
APy Tobbesszdmuk: My=ra végzddik.

Himpemt szavak 18bbesszdmdnak végaddése: = pl:
oetn, |

Rendhagyd  himmewni szavak  nowemzy  t8bbesszdmi
végiddéssel : ﬁ;‘jf;;j-ij‘p;-_[ PITR stb. |

Rendhagyd ndnemil szavak: RWLTTION (himnemi tShbes.
szammal.)

Nénem(i végzddéstt himmnemi s26: n‘?‘jb,

Kettdsszam a pédros testrészek vag} tdrgyak jelblésére.
Tobbayire nénemiiek. Végzddésiik : gv= PL: gy y== ,mﬁ_n-‘;;ﬁ.

6) A Aok hatdrozérag jelentése: i:an ben. .;; ut:ina l;évetkevzg
nével;'ive] i‘.‘:sszevaoﬁhalé €s  igy: -U;-hﬁ] lesz 3, ',j;nbﬁl P
73 D313, LI YIS VIR YINTR (IR YT NY
‘ Ugyanigy : L:;---nak,-nek: 'UEJ' 5} -;Jsi-); -U§;=§+ S'vd elbtt a
3" tobbnyire *8,-re véltozik.

7) Melléknédv: {NE DY

a) A ndonemn alak végzddése : [ =3 n?j‘-;;-ijﬁa }n;ﬁm-:ﬁm
A himnemben végzddhetik bdrhogyan. Vapnak 7= végzddésii  him-
nemti melléknevek : =p=="n=, Amelléknéva /dndp utdn dll ahéberben.

b) Megegyestetjiiik a fondvvel (pem pedig a fdnév  végzddé.
sével) 23t RPN 3 TRID N de: nw;;‘? Y% (mert =33 himoemi)
és Miniy oQwp) (mert Ry néaemi).

¢) Ha jeldként hasgndliuk a idvevet, a fndv utdn iga-
zodik: ha ag néveldvel kezdddik, a melléknév is. Pl : T;‘?; "N

;iﬁbalydﬁj_f’ontos azonban, hogy id8nként beszimolion a tanuld
eddigi ismereteirdl Snmagdnak vagy tandridnak,
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‘;'ﬁau'j DA de ha gllitmdnyd kiegészitéhént dil a mondatban,

soha stncs eldite néveld: '71'[5 DT < 2i wNT (a hdz nagy,
a férfi i6.)

8) A mutaté néomds. Himpemil és nbnemii mutaté névmds
vaa: T} (e2) a himnemben; MNY a ndnemben. Tdvolra matats:
Ny™ (az) himoemben és %™ a nOnemben., Tobbesszdmban:

H‘;?!S':ezek’ om és T;"| (n.)=azok,
Példdk:
'-Iaf;’?m-;tanuld
nnjnm?mttag,uldk
M ==tanitéad

13&;55 n=q tanuls
nq-qu%;_q ==a tangldk

M7 —=a taniténd

Pinity=taniténok MY M—e taniténdk

puiyla "]‘*m%rjrz.jd tanuld
o'ain ovabm=is tanaldk
390 ToRn—a tanuld j6
2 =<z héz
3T Mj=ez @ héz
tui | ﬂi;l?]——-ezen héz

DRPT oR=—ezek @ hézak
TONT DI—ezen hézak

2hem PbET—a 6 tanuld
DrainT R SmT--aié tanulek
Dﬁjjw n*“g‘!r;f?m,j:a tanuldk jék
TS NN¥P=ez taniténg
i NNt—ez ¢ taniténd
PN :‘.“j‘!ﬁ.‘_‘f:ezen taniténé
ﬂ;i"ll"lﬁtf ngls:ezek a taniténsk
?F'L?{#;I‘ AT ——czen laniténsk

593 M3 M-cez (egy) nagy hdz
T 593 MiDT-ez @ nagy héz
b§my mmT MYRN=er & hdz nagy
E"i?ﬁ'!;fl byl .'I?‘gr—ezek a nagy hdzak
H‘?EU D"%‘i"t;ﬂ RN 3M—=ezen nagy hdzak

NI M3=az a hdz



NIRRT Ni=az & kis hdz
fAF NI 92— az a hdz kiesiny

Con D' azok a hézak

why ﬁ"ﬂ@ﬁﬁ D3 azok a kis hdzak
S0P QT SNnan azok a hdzak hicsinyck

0) Az ige: 5;;;3

Van téve: ',;}T,:l;#; ideje ryp'l'; neme: zﬁp és szdma: =BD.
Jelen id6 nines a héberben, Ezt kértilirdssal fejezi ki, A jelen
idejit melléknév €s a megfeleld személyes névmds egyiitt fejezik

ki a koriilirt jelen iddt,

Személyes névmds ; P ni'"m

mi (LN N fa (DN MM
ti AN ,DRN te N AN
Sk Moo d N AN

A melléknévi igenév dltaldban X §3< pontozdsi: 2P, A
himaemben FQRY, Jelentése - @il5, aki i, dl. Tehdt: i s)N-—=
én lil&k. (iilé vagyok) A melléknévi igenévnek tSbbiéle alakja van.

A melléknévi igenevet megegyezletjilk a mondat alanydval

nemben €5 szamban.

Példdu! :
kvt 'Ib”['l' a gyermek {il

Sy mon-a gyermekek iilnek
Pap mien-a tandrad il
St MininT s tandrndk ilnek



10) Szdmnév : {IEET DY

A sgamnéonek is van neme g héberben. Himnemti szdhoz

himnem-, adnemni széhoz ndnemi szdmneveket tesziink.

A szdmnéy a fomcv eldtt dll, csak az ,,egy &ll a {dnév nidn:
“ Ma=-egy hdz (h) halyh; H'rf?'z egy kaldny (n)

de DY) MYINN- négy toll; DV Bary--Ot asszoay.
Kettdtdl kezdve tobbesszdmba tessziik a f6neveket a szdmnevek utdn,

1) Parancsolé mdéd: {2y (civvuj.)

Kiilon alak az egyesszdm €s a tébbesszdm him. és ndneme
szdmdra a masodih személyben:
| PRIy tedd !
n;n?g-n@y tegyétek!

13) A fénéot igendv: ;5yan Dy

A héber igének a fGve hdrom Betdbdl dll. Pontozdsa: NN
Afp—ir; w';?:ﬁhﬁzik. Ha a t§ els ”i?u szétagot tesziink €s az
elsG tdbetl alatt levd *7, ot g'vdra vditoztatjuk, kapfuk — azigék
bizonyos csoportidudl — a fonevs igenevet. Ezt magyarra - ni
végzédésﬁ szdval forditjuk: ﬁf;g’b--.ﬂrizni; :jq;‘;-.ir_ni sth.

z3) Birtokviszony:} m:*};:)

a A biriokviszonyban levd sz¢ alakja gyakran megvsil-tozik.
FElsé helyen dll a piriok, masodik helyen a bfrfo!ao.c. A birtokost
jelentd sz6 vdllozatlan. A birtokviszonyt a "swy, sz6 is kifejezi.
Pl: '[E: ‘p'&:} WyT—a gyermek tolla {‘7‘@ -nak ar, -nek a}. Ehelyeit
mondhatjuk: ";5123 Ly N7 ‘7':;,? n1;-=—.az atydnak a hdza vagy
:$:[ 3. ARy megrdltozott alakja S jelzi a birtokviszony-
beli wvdliogdst. A szdszedetben by, ( birlokviszony ) megjelo-
lésset jelbljiik a szdvéltozdst.
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b) A .-iﬂ?“ 528 ragozhato: !Ij:é? ,?lijw sth. Jelentése: enyém,
tied stb. — A héberbem igen gyakran haszndljdk a Dbirtok-

viszony kifejezésére,

14) A, birfokos ragozds: }™MQ)

A héberben nincs tulajdonképeni névragozas, (esetekkel) mint
pl. a francidbaa. A névragozdsi eseteket a héber nyely elfragokkal
potolia, de maga a fOnév akkor sem vdltozik. Példdul :

Fgy. sz. alanyeset: rfji?ﬁjij:'ﬂz agztal
részesitd egel: Tz:;‘?'g:,;ﬁ:raz asztalpnah
tdrgyeset : Tfjr')ﬁ\’ﬂ Ni—az asztalf

T.sz.  alanyeset: nﬁjlj?w,_ ~-az asztalok
részeslto eset: nﬁ:n&gﬂ’?:ﬂz aszialohnak
fargyeset : ﬂijl:r%tpﬂ PN—az asitalokat

A birtokos {genitivus) tehdt hidnyzik. Ezt pdtolja az eldbb
emlitett brriokuisgonybels alak.

13. LECKE: Yy MYSY MY

T

miért ? R tizenharmadik "'y .'rrp‘aw
moadtad TR C a3 felkeltem @3) “rHai
(@) teit, csindllt b, ey feloltsttem (231 "By’
(3) bezdrta h. " (el) mentem (791 ADRT
(te) ettél, etted h. ROIN (8) elment 727
vajjon megetted? ?Jj‘_;;ﬁg | oda MY
ettem ‘*m?i;as {én) irtam ANz
{8) mondta o e (&) et h. an?
hogy én Ny (8) irt a. 3
hogy h, .':E? amit PN DN
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SD33 PR PIY CRB D AP Mpews st b3 oy M
V31 o3 o;eem msb cAdcmy M3 omR Chwab
W DN Sy mmInED 30D B0 I3 WY 797
ST N MTIRD N O bt Sy et ang
NUTTPTIT MY TR caN DTN D many 8D pe
ey ns ASoNT NSET AN WD U8 .nbTIeN 98D
- R Y RN e TDIN RSN upN D — 20

SND i T NS oy N

NYELVTAN.

A mult idé: ;"3 im‘

£ A hdrom betdb8l 4ll6 igetdbOl - képezzik a it
1d8F 5. A missalhangzdk ald mds magdnhangzckat tesziink.

A jelen iddt — mint ldttuk — koliilirdssal fejezi ki a héber
nyelv a jelen idejii melléknévi igenév segitségével. Emnek ponto-
zdsa: “NiN° (‘p;‘.s). A malt id6 jeillegyeles pontozdsa "N (AND)-

2) A mult iddben is van himnemi- és ndnemti alak. 4 cselekvest
végzd sgemely meme hatdrozza el, melyiket kell haszndlnuok.

3) A bhéber nem tesz kiilénbséget, ha azt akarja mondani.
mentem vagy mentem vala stb, _

.4/ A mult idé alakjai elott csak akkor haszndljuk a szemé-
lyes névmadst (nab_g PN, ha kildntsen ki akarjuk emelai a cselakvd
személyt. Kiilonben személyes névmds nélkiil ragozzuk a beszédben :
il T ﬁloudtad, de RN DR = fe mondtad,

5) A mult idd ragozdsa utdragok dMal tériénik, Ezek az
ige tovéhez jdrdlnak és kifeiEzik vdgylddesiikkel a cselekvd sge-

mély nemét is.
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Tablizatok a mult idG ragozdsdra:
Igetd: —pia

Jelen idd: '1?;‘1‘7
Mdlt id5:  “sab

_ Téhbesszam I Egyesszam
Jelentése Jeleniése
nonem himnem nénem himnem
tenuitunk| 13715 15 || tanuitem | b nRb
lanultatok ]:3,1:;;‘? njm_rgL:) tanultal ,n'm% ‘?'l!?'?
tanulfak 't"[?.‘pi? -'j"j?_::u,? tanul# ,"j"_[rjpr? ‘;miz

Jegyezziik meg j6l a kdvetkezdket!

Az els8 10betii alali Iewd "%, a t6bbessgdm  mdsodik
sgemélyében svdra vdltogik di. DH'_UQ‘? (nem MY @b)

A hangsily mindig a ma’sc;dz.'k tbetiin van, kivéve, ha az
" alatia levd hangzd s'vdra véltozik, pl.: T'l?.:ﬁ'? - n'ﬂ:b llyenkor
a bangsily az wulolsd szofagon van,

Szabaiy: Az egyesszdmi him- és andnem 1. személyében, &

himgem 2. és a tébbeszdm |. személyében mindig az wlolsdeldtts
szétag hangsiilyos (5’54’.%.?3)-

A tdbldzat szerint ragozzuk a kovetkezd igéket:
(Y3 sitszni = pink
(nm;n;) ol — 23
(qm-l;;w) Srizni  — =3y
CR93p) bezdrni — ﬂ};p sth.
b) A forokhangok: Yy J1 21 N olatt nem lehet s'vd, Ha
tehdt egy igének elsd betidje ezen betlk valamelyike, a s'v4 helyett
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,chataf patach (=) kerl! a felsorolt hetltk ald a t6bbesszdmu
mdsodik személyben:
Pl.: lgetd: =iaN
Jelen idd: ﬁfmé
Milt ido: "N

_ Tébbesszam _ Egyesszéam
Jelentése Jelentése T
ninem himnem nénem himnem
mondfuk RN T UNEN || mondfam TRR M pltal
mondfdtokl  IMTRN¥ DTN mondéad ol Ak roiplaly
mond#ik TR YR || mondse il SN

*) Az "N, alatt tulajdonképen s'vdnak kellene lenni (ldsd:
nﬁﬂ?_;%), de a szabdly értelmében , chataf patach“-ot kap.
lgy ragozanddk: |

meoni = ',lj,':f
enni = 5:.“
Alni == "'IT:}'
segiteni - iy

szdntani-~ YyeM
dolgozoi - 1;:‘)

Tehat : -:['5;1-1361 ==l
= R =P
i R oy
W oI
R . BOw
T ERTaE
¢} Ha a mésodik tObetd torokhang, ugyanez a szabdly
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érvényes, fehdt asvd helyelt | chataf patach*-ot kell az illetd beti
ald tenniink a tobbesszdm 3, személyében mindkét nemben 63 a nd-
nemt egyesszdm 3, személyében.(Aragozdshan#-gal jeldlvekdv. aldbb.)

{de tartoznak:

mosdani = f/‘rﬁ
kérdezni == ng
felhuzni — .
(cip&ty svj‘
vdlasztani — pinh-]
cselekedni  — ijyg
dolgozni o
izlelai — oy
megvéltani — ‘;g;
tisztdnak = e
lenni ¥
Tobbesszém Egyesszam
Jelenlése | Jelentése -
nénem himnem nénem |- himnem
mosdotiunk 4 335:'_'!'-;_ 1 J'L'T"jj musdottanm el y;l-_]-l_ n 5“.3 -1.-
mogdoltatak aktanl BN || wosdotil fotingy nyma
moadoitak W RETYTY* [| meadotl 't it P
d) Egvszdtagn igék ragozdsa:
Ige(d: mp
Jelen #0; ﬁp
Mult idd: EPr
Tébbesszam Egvesszam
Jelenténe Jelentése
hénem himnem nénem himnem
Telkolidak VR ‘]J?‘.“.h_ [elkellem R "ﬂﬁﬁ_
folke tfatk T oo || felkeltél R nep.
falkeltek Mo, M2, || felkelt R, =lp
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Az egyszdtagu igék hangsulya mindig az wfolsé eldfti
szdtagon van (elsd f5betii alatt). Kivétel: a tSbbesszdmi 2. és 3.
személy, ahol a om= il - végzddésre keriil hangsuly,

lpy ragozzuk a k¥vetkezd igéket:

visszatérni = Y\ ("HJTF_?)

énckelni — - ("n'ﬁg’)
tenni -~ o CRR)
fulni P, CRs) sb.
Lo
13.

Reggel nyolc drakor felkeltem és.megmostam kezeimet a fiir-
ddszobdban. Azutdn elmentem az iskoldba és leiiltem a padomba.
(... 52'15;15’2) A héber nyelv nesﬁ nagyon nehéz;nwpr Nb
Nmvp. Miért nem slistted fel az nf ruhddat ?— = T3 NN
Ez a kinyv szép és olesé ('3'17), azok a konyvek drégdbbak=
nqu? "y, de legdrdgdbbak Ddvid kt?;nyvei. (;'!‘jm i a
legdragdbbak). Mirjdm bezdrta az ajtét. Az ajté zdrva van. Meg-
eliélok az ebédet? (n)(2ppooNTIrd le Mirjdm a feladatot! O
leirta a feladatat a fﬁ_zetbe: :l‘ieimentetek sétédlni --. 5};95, én me-
gyek a nagyapcshoz. Miért dlltdl fel Rdchel? Bn nem ‘zillla'm fel,
tandr dr (?'I'Ttﬁn "y, Ddvid dlli fel.

Forditass g‘mkm;fai — yelen 1ddr8] — mnult iddre. Az iire-
sen hagyott helyekre irjuk be a megfeleld igealakokat héberiil és

pontozzuk ki megfelelden a pontozatlanul hagyott héber szavakat:

pab elment Tabm= DUEM AR NN megette 5y
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TN PN D Leirtad = oMb énckeliink M3 = mpDN
by dlltatok paN = D dolgoztak ;s"ap'ﬁ.n - 975 mondtunk

=DM < VY PoRs M jelkelt q
L’ZN ,erosebb sty erds

ﬂs Wit (mellett) =

i .r.:‘:ﬂw; a legjobb e

,sokkal szebb Hn'ﬂ ,5zép  ledny nzﬁn ,a’ legerosebb. "’NJ"?Q

14. LECK E:

kihiizni &"}ﬁﬁ?
tudni, ismerni R
tudod-e ? h. 2 }:F?U

sokhal van... ..2%177 27 2°27

azért ol

=
nehéz aTomen
nem gy van iz N9

i -y

felelni Ty
felelt h. My

24

 benne, .ban -ben, 7in3
< DN JINZ AT ERYE)
kevés hal van a hdléban . ]
lusta, rest L’ry 3y
ime te, bizony te... e
és nemt hagod jol e "‘"‘T?* TN " m
szép, helyes a7 e
szivesen, j0l. helyesen hsz. Mg}
te vagy lustal 'z":;’}}"‘ TN
kidltani, szdlni N2
szOlt NP

.a legszebb M3m

WY YIIN MYY

T

v 2

tizennegyedik =y TRITN

Ky A

sz6lj ! i
kevés-et pa)fa
tégy ! LY
sok, sokat hb-in}
haldsz h. 7
két haldsz D WY
hiizni TR
hald n. PPN
(bv. 5 3T
folyd b ;i= v. BT
volt n N7
nehéz, silyos Y3757
mert 2
tele, telve ,',’.\:‘1?:"8"’?.;
hal h- 1
tele volt T T
halakkal { — * ¢’ 7T

hosszt ideig, sokdig 27 1

képes lenni, birni by
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az Osszes halak D77 5.';' elkezdiek ﬂ‘?*hfjt‘f
2 vizbe pi=eh veszekedni (= =G
végiil is iAo egymds kozott oD
vég, befejezés h. iE ezalatt, iddkézben  DMIF'D
kihuztdk N kijénai NS
tires v il kijditek, -mentfek N

TN TRy ohy

TN P TSR TINT DT AT Qi DR AR T o
1 N5 27 11 PR PN DOWTTT LR DT NS
ST TN = R TRN YT - T 10 MO NNTD
— mnie Nty w5 men % nwte BT on ot —
byp SaxnLmRem TIRD DUTT DwRE - Uwn My — 09 N
R — O NDY O3 AN - TR TR TR ) T
bp Wy DOPR ETPRIND ORI OMNT - RN
MEMR PRSI N TR TN PR B DN

ST NN T —

NYELVTAN.

a) A MWn=lenni segédige ragoydsa a mull iddben:
wltam, sib. D7 OOV AN DLW TR SR
S Bk s B v B e I B =P
b) & m-végii igék ragozdsa:
felellem  stb. 13 DPMY UMY T MY D SO
SO TN WY S T DS
csindlnl = nw;z :T; n'm:f?
sitnil  — MbN  igy ragozzuk:
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¢) Meglegyzendd a ijjﬁmképes lenni, birni (német ,kS8nnen*
segédige ragozdsa.
birem stb. 0% BEDIY WOR 500 AR AROD 10
Aoz Anhz e smhy RS RSt
2) My=ime (indulatsz6) ragozhatS, Jelentése: ime —
bizony én stb, -
B3I AP §I N 9]
3T ARIT ANT ST ST AT

oy
14.
RTINS MWD DT % eavIa oy
PITID R T TWT T TR ED IeT me Ay

AT TR
Feleljiink a kérdésekre az ismert szavakbdl héberiill

15. LECKE: $NPY YLD DY
néhdmy ; (egyesek) NVT=D¥MIN tizendtadik "y TwRn
egyszer noN ops Jevél h. (bv. :13.;!;) b
{nni N3 (4d (név) M)
jon (jott) N3 d. atyja T8 AN
ekarni, kivdnaoi ven elatazai pj=M
akar, -6 PER elntazott o =h
irni akarok 2% R Mg || varos o, gWyeY
nevetni PRy tdvoli; messze  MYIMTRINN
nevetett n. RO maradai, filni i)
megkérdezni Skw || (a) het h, Diy=py




7%

sirni ne3 || megkérdezte n. TN
adni W hét, valéban? 25D
adott n, abinh nemde, hiszen ? * x%;
elvenni, fogni alpr beti o, DPDIN-DIN
fogta np‘g csak B

S13 2P

BYR ONTAN NEMNY SR 3P T YWD ¥R m oM
DN T3 N3 LN3ND 3MDB nInis dEs DN T AN DN
N3N O 2230 3RDD pE a8 ) AN
3, .bm;’w ONT MY

YU DN DY e s BT emy amnS mnw pe m%,
2 77,33 N VIR
.. 200 PTRUN SRDD PET NN INTRY T 3D
sanm b T T By 'm- i M
T3 133 NIN —

NYELVTAN.

1) Az ¢ végii igék ragozdsa a mult idében:
Igetd: YDy utazai
Jelen id3:  pB3
Mult idd:  pp3
utaztam sth. o3 LBRYD) AP VD MR SPYE] S ﬁ;
VD7 ARPEI ASPRS :TPDI ADNRI ARPR: T

2) Az ,"(dch) végh igék ragozdsa a mult idében:
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Igetd: UP‘; — vennl, fogni
Jelen idé: nm‘a
Mult id4: I'TPL)
fogtam stb. b .o mnh srnk oAb opmnb oy
AR AR ‘?,un ,ni:r,'_g‘? Ssluinie B imip R de=ipk

3 r;nzkivauni, akarpi. Jelen idejl mell. igeneve: F*;E[
(mint ), ., A célhatdrozét & ,pm  utds Jr-vel fejezi ki
a héber. A ,,i?” utdn kiv. sz6 kamac-a (* =o) véllozik §'vdra.
Tehdt ﬂh?-bdl lesz: '1?3‘?'5‘. En  akarok tanulei:
'fﬁ"?f? FEH " A hangsulyos ézdtagok eldtt ,,'?” a célhatdrozd
”'7., pontozdsa : ‘1’#2_}1? I)nn h;_b_i:éugkelni akarok,

4/, "L;; = ruha
= 33 — (bv)
SR DI MWD AR P AW W
B 4973 AR SRR TR A3 509
(ruham, ruhdd, ruhdja stb)
| 13 = ruhdk
- = (bv)) _.
BT BPUI AP VT TRR ALR W
TS PR ANUR IR TR SR
{rubdim. ruhdid, rondi sib.)

16. LECKE: Py "YY Wy
kbt "2 tizenhatodik il d
uap (égitest) h. v. n. MITHY LY ma =hiw;
Ikonya frarmity Bor bat elbesis] el s ]
ia&ifn&nte s T‘:l sz?gl&n‘laekee;;) ¥ n;w !
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fémy, vildgussdg - h. 4N
szombali nyugalom  F3W balughia
amelyik be van ledve . .. glol=ly
szombatldng nag '71") =2
palack, fiveg h. ptlp:
bor b v DO 7
borosiiveg Tj?:pa:p::;
megszenlelés (az Gnnepnek) v
és serleg (pohdr) =gb=)

szél, vég h. (bv. Ty T30

asztal szélén il::‘p';-m TP

el vannak készilve {taz) M=y~ )
el van készilve TR
teritett asaial ™Y W%g”
kaldcs a ‘-,E,;_-_,
vett (mult idé n.) yinbp
minden ot mh) s 5.3!
bal h. v =39 vy
gylimdles b pimg™=p v. =g

fdradoztak (mult i) Y
egész nap ekin é;
hogy készitsenek I'I'ii.’;‘}ﬁ
étel h. u*-‘:;gg'r.:
belép T™DI3
be (kdzepébe) qin‘?
hang h. N‘I"?'ip
Brém n. hatalinl o
orim hangén (vdiman) ."TI:I-::'{:} 51;'_}2
jo ezombatot | ' R'.;Hp RI:!;'E«"
felelnek 2. Ny

]

nap, napiény n. Man
r6l, -8l e
“sci W b Do N R
a fak caucsérol njji,?}jt?j_ N i’}zb
a hdzakban g ghokol
gyertyak égnek Ny tl"}g{?‘i‘l
fldmives h. 9aN
zsido Atk
befejezi i~k
munka 0. isy
visszatér 73
hazatérnek E{T‘m;? =hoe oA
szombati ruhak I'I;':?"'I.:ﬂ;
az imah4z neaz M2
hogy fogadjdk ‘J;p'? |

szin, are . h. és n. (tsz) Q4B

szombal szine nawsd B

készgnteni oo Sanb
készinteni DAY LB B:I'JLJ
a stombalot ! ; :
kirdlynd n. Nyon

Szc}mbat kirdiynd :'['.:{j:m NIy

kdrés-koral 3R
imadkoznak o5ben
" emsokdra)  THR T
onpan oe'n
mindeaki (ki-ki) L
haza (hdzdba) Nai=b
rendez, terit nEn Iy

szomba! tisztelelére k] 'f'i'.";?i?
tiszielet, dicadség h. i3
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Srvend pini=L-tatel H telel STy
dolgozik Ny békés szombatot [ !DT'?‘E,’ nav
dolgoznak Dy felemeli a serlegsl D27 MY 0™
a (hét) h Ppaw-piay U 4lddst mond TR
egész héten yiaws o3 énekel n i il
peéntek este, map Svo3 dldott TN
fiombar lsesign | TR L o
kirdlyfiak TR W3 T
o Istentink 1N
lélek n. Pl Kird) - . i’f
: i . n=
emelkedett e n)aal Ty PRI
~ (aki) teremti ial it bl
alak n TNy
. s2016té n.  OREITIES
o] WY o
. ' 3281616 gyvirmdleselal) ]5,}_ ! o
mily drdgal TR b : e
) . utdn e WUH
drdga, becses Eielphaieh ‘ !
i kezeinket AT
a dolgozdknak =k i o
. ‘ dldds n. Pi9RTE3
jon (itt van) TNRNE dlddsdt a . . . bv. nan3
elutoak Dy kézmosdsnak a nj:r:_n‘g's;;:;
bdnat - h, BW= v e aki eldhoz . . . gy
_ I (kenyérdldds) YRR
gond, bdnatn, (bv. “NIN) MTIN . .
! T az egész csaldd  MMBWRD ‘:';1
nap h. gu=ah :

¢4 ﬂ;l:’ :j_?
WNY Dpn PTOY mmAT RRRDE PR NN o
DT DMENT otyen Ty DR owss b
maz .nn*n;‘; iintiZp B i N o S = it = i

h2nb

nppam e Oy b nRevns n*w;w",\

BTN L3RR nmem woy JhEn PIw ol P
Doobitt mwn DN Bys T ot mee oohenn

JmsS wmen
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"3 LNa IS Moy DI D mine) i
samh mpRe mEdem anben Sp Jnsw nmin siow TR
Pz sty T pNe Jew Sw oM opn
M R JSD mY sy e s b o
53 WIS CRAIRY N Y B i O3 npwn hens
DPS Do phoNn MiyS i

NOY crmeR DR DRI ST ind DD N N
v 1t naw INGY D3R tuD D I e TN
EMR MDAt 1T DY 731 DIST NN DY N 1D
TIX CURIT MR NTD O TOn wWON mimman T
RO NIN3 PN DRI NN AN LMN DNmh e
NI DY

N ST 53 DTN LIUNLDNELO oThR nmewen 03
WD TP TR U ) e o e naw O3
1oiaih npwn T M T

L L
¥

TN NS DY N3
T i 9E)

SN N3 AW NG
BRI N et e
1T R Aingw i

NYEIL.VTAN.

Rendhagyé fénevek birtokos ragozdsa:
I} 2y — atya
(1'?25) "aN = a gyermsk atyja (bv).



LN APAN ADIN AN p?f"'l'._lls MaN DY
STON TSN AYEN TN TN 3N ST
(atydm, atydd. atyja stb.)

a) r;=fiu (vkinek)
(mpb) I;;;::Mdzas fia (bv)
D33 EPED MNP $DD M3 R
133 1703 AUB 5T TP D LTI
3) ' (fiam, fiad, fia stb,)

ngtfivér

(N7 =8z atya fivére (bv.)

QTP DOMIN TN STIN ST I T2)
SIS TN ADTIN VI ST TN N2
(fivérem, fivéred, fivére stb.)

17. LECK E:

ny4i he &R - R
rét, nddas h,  DYT§ " TN
legeld h. D3 = ™2
felazdll, emelkedik NE)
por h. B'RI8 ~ pay
felszdll, (hangzik) 1.~ ow
blgés n. Y
emeri "} i
elmeriil Pl - R

kiszben,- ban,- ben 71

ckend, nyugalom o. N

Py TR MY

tizenhetedik Y ysw
hatodik nap W oy
‘tsendben, balkan LA}
messzit ol =kpiainicl~)
) LI
ncea h. Rie 50
uccdira DN e '7;:
kis vdros &, Y
hazatérni, visszatérni i
hazatéroek D»=3I%
vele 'm;;



ide= oda

Rt

pillanat h. ¥
idOzni, helyben maradni MY

1w

pillanatra oft marad et Y

vér e
vérni IRl
keveset, kicsit Ryp
becsukja azt (a boltot) 73D
AR R = Sk
marad TIREY
bent az (iizletben) byiaih o

h. DY
a nyugati égbolt 270 = 1w
nyugat h., 27¢m
vardsek | DYVTNR

biborosak [
o 3 3qn 8O

nem olyanok, mint més napok
alkonyatén_

kapu h. oY WY

. . mellett o 53}
tehén h. D™=Te
tol,- 181 =5y
ny4jatol YT oen
ide kil
eltérni, eltdvozni )=
betért, eltért i’ = i
még egy kis idd  wym Y
elfogy, befejezddik an
elvonul a ny4j T R
megnyugodni 7%
leszdll,- eliil TR

rend ho o970 - "R

kiiszéb } hig-v.2ep - =
ajtofelfa

bolt, iizlet n. PIMIT - NLG
wan

M=oy

boltos szatdcs h.

néz, koriltekint

LI2Y 2T

PRI

STV TR R ol
STB T Wy T Sy
vo oD T Y DD

MUY om By T
ATOT 2 DINT M
wRme S A9 Sy
JTN) TN TBEE iy

ST OV PR o
SUSTTOND PRRTaAY
IO N3 DPTER
ST R e oy

D707 Y oY

ST DR
TR W DN N



2¥a%T 53 2y NS
AT ST P on
ST N DRWTIY

18. LECK E:

e
piacér h.  2u%h
pincérad o PR
kér NoYRIS
adag n. My
csésze h. u*'pqr;-%gg
vdg, szel B Akin!
beken, megken iainmiguimli~
meleg om
sajt 0. T
tejfe) 0. 733l
tojds n. NP
kifdte Y
kifStt tojds oW Sy
rédntotta n. RN

§2

T PRI Y0

SR WY PR 3%

DU IR SWRT™RY

Y MINY MY

tizennyolcadik  “ipy My

étkezés n. PI-AmTR
hdromszor ey Wiy
anaponta fn) Ll
lehet enni "753‘2 w
tejcsarnok n. H;bqu
kdvéhdz h.  Fgp-n3
kenyér h. i:l?;'?‘zr
zsemlye n. nr;m’aq
va] 0, INRD
inni nhy
tef h.  25m
kdvé _ h.  7ER
olykor LRR
tea h. gl

SUYsY DUTIND 003 ot owpp whr obnin umy
W¥ Wi TABYD SR aTThmeN DY RbDy pint
JBR Pe3 IN 3Rl o Doy v arypnsnn Sy
D FITR NEDD et i on iOpie 9537 Anvyd
S0 DR 135 MR BiP 9k B 50

¥IER 200 R NI TYT T oMIN O8N yopT
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ORI ORI RN T MR ORMY TR wRan N

iy ¥ a0 350 S8R MY oRTINRTE Mt N

by

(g‘L'

by imela IR pi i bl S U - e B U R T

lehet ﬂgp’ag‘
étel h. 12
tejesétel i

tejtermék } :izm "”-‘DW:
izletes DYRRTEYR

Este, séta utdn, térj be a

T ejcsarnokba®
X. ucca 9.szam.

Csak itt lehet enni

jo és izletes tejes ételeket!

19. LECKE:

taldn, esetleg? IR
milyen? TAPN
hozta, hozott N7 N7
tdlca h. i
kés h.ovon,.  DUTPID
vilta b pEbmeim
kiskandl  §, NN
tdnyér n. nr_w}g;:

*

%

¥

este puy )
séta h. 5-7’2;
... utdn e N
téri be! !.i%

ucca, tér h. és n. bud iy

Sy = ST s 30D

fa>visi-at
9 .%8Di .2 2
~bawe Dox% e e PR
e avain 340

MY YR Y

tizenkilencedik "y AW
tegnap Lm:nx
kevéhdz h. =R P2
tengerpart =i}
kérem, kérlek TYPI3
hivet olak?) X
hanem DN~
akaruni, kivdnni, b h'in!

mit parancsolnak ? 22°¥17 111
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R

MR Y OR3RN oY LD PeR Sy mpn ma3 g Doy
13555 K% YRR e 5 ok

Y2 DN SE0D PR T B M3 —

LI DSR M e RONTEN Py e D
DR N7 O 2357 TpD enR GooEET N
| et

T e 20 25 Spp eRes o M —

2137 2y et EnS PR —

iy b —

M3 PN FONSE — 2NN R TR Y —

mimpby 25m Spp e My uR —

Spn MR G EER Wi SW mwenn Pyl
ST TR SRRy iy e ndy e .2

NYELVTAN.

Rendhagyé fonevek 1obbesszdmii ragozdsa:
nﬁ:gzésa_ty&k (Osik)
iaN=—bv.

ATRIDN CDPMIoY AN TR TN DY
NPT ATTISK APDIDN FIDISN NN SN s
- (Gseim, &seid stb)

mny3=fivk (fiai vkinek)
W;azbv. |
TR BN AV IR THR 0B

43 3 APIR TER TR2 N2 R
(Haim, fiaid stb.)
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nnnggrfivéreit; Bv.=!mg

RN DT TN N TN AT £75)
TN 3T ASTIN TN TN A 1302

(fivéreim, fivéreid stb )

CoeRm STI0NT NEDRT

WP 71
CCTRER) STRNeNDR | 1L (YRR YT
TRYTERY |12] -y
merey | 1 3 o
i —3,:.-1- 14 " '-IH;-'S
R R © e
f -w};, 16 . " n?g’
'L R B -1
i -:19-'1DW 15 " n;'ﬁug’ ‘
R |19 Ry b/ )
73 9
oty |20 n-.-lgyz

@Y M DENY DY [ 21| @i T TN ey
@R B DR BNRY [ 22| Gy e D DY
EWR) W PED) T | 29 | @RI IR TR Ey

ooy | 30 oy

@SR nm) e ooy |31 | @Sy T TN oy
Dpaas |40 -4

Dy | 50 =ity

Dy | 60 oYY
DY | 70 =pie

Dty | 80 D

mywn | 90 - Eywn

menmowen |99 YW, 2R




300 oebnyRn | 100 B
6000 Tooshgw | 200 (MIRR™IY) BN
7000 v =ppaw | 300 gl Tttt )
8000 =t | 500 DiRR=EIT
9000 * =pyen| 700 CDINRTRAY
10.000 (X127 T33P ¢ Ny | 900 DIRR=YER
11.000 Mok Spy-ow | 1000 o
00NETRY v N ETRY | 200 @RI TP
100000 RY39 Sy v FN=am | 3000 BRI
1,000,000 Mo | 4000 O DWONTIMRS

SORSZAMNEV: ™7 "2bia

- Nénemi Hényadik Himnemidi
SN | elss _ wRY
(139D MY | méasodik W
I'!"-W"!pg? harmadik ""E;’.'r‘"?l?
ﬂ"j}";"‘j - | negyedik "1}"*:1
nhwWen | stedik OWR s
My | hatodik | ‘WW
PYY | hetedik e
Pay | nyolcadik "".F"’T‘JT?
. N']?‘T;?ia kilencedik : W
PPy | tizedik vy
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Tegnap filtink kdvéhdzban a tengerpartoa. Mirjam tejcsarnokba
ment, ivott egy csésze meleg tejet &3 evett két zsemlét vafjal. A
boltos ‘Jecsukja a boltot, mert jdn a szombat, A nyd] is hazatér
a mezdrdl, Az ég piros, leszdll a nap, kbzeledik halkan a szom-
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Szdmnédpe. (Folytaids.)

1) A kovetkezd fOnevek egyesszdmban dllanak a 1116
kezd6dd szdrmnevek utdn. Pl

Di—nap — Pf pepy—20 nap
TR — T Ry Dny-12 e
peN=ferii — PN Py n;ﬁng&:ls férii
roh—tel — b Dpy-20 &l
‘jp‘_g,};seke[ —— ijll?gj Dﬁt;;g:% sekel

2,) Li-tdl folfelé a {dszdmmeveket haszndlink sorszdmnéy
gyandat is, Tehdt: ' '

tizenegyedik—"1Y TN
huszadik—myipy

3.) Tértszédmok: Altaldban a sorszdmnevek ndnemil alakia
jelzi & torszdmokat. PI;

harmad=n'}w!‘?g}
negyed=-JT10"

de megjegyzenddk:’ |
8 (bv. ¥ ~ s

- v = 1/
nree nw — %
3TN =1
DYIn e = 3,
valal
20.

Janudr az elsd, mdjus az 8todik, december az utolsd hdnapia |

az évnek. A héber iddszdmitds szerint az elsd honap Tisri, Tisri elsején
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van tjév. (M3 m=2IN") A kozdnséges évben 12 honap van, A szokd-

évben 13 hénap van. A napoknak nincs kiildn neviik, csak igy ne-

vezziik azokat: elsd nap, mdsodik stb. A pap részei: reggel, dél,este.
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NYELVTAN.
1). Az NN~ alaku fénevek ragozdsa:
ﬁijh = gyermek ; bv. = -;‘7!
275 E3Te T 5T T T s
S I R ,n‘r‘a* "{'1‘7* o
(gyermekem, gyermeked stb.)
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nn-["j-u — gyermekek; bv.— vabn
AT B A by vy sy
qme oA, - ?na-;%n Ts-;'?n — 13
(gyermekeim, gyermekeid stb.)
2). Az NN - alaku fénevek ragozdsa:
E,?"lfl'[ = honap; bv. = WM
SPTT RV AN ST YT AP
- - S 11t | [ Wbty
(hénapom, hdénapod stb.)
DT = hénapok; bv. = s iala
BTN ALV APYTIR STVTT ATRPIT APTT 0
F R T 105 B o - PR Y
(hénapjaim, hénapjaid stb.) _
lgy ragozzuk: QHWjW'wjﬁw,

(A .,—* hidnyjel a ragozdsban azt jelenti, hogy a ragozott
szé megfleleld alakia megegyezd a himnemi alakkal)

)N végﬁ‘ szaunk ragozdsu

Ralpbhly rD;.DﬁJU ﬂlmllj ﬂmlﬂ ',l'ﬁll:l p‘ﬁ?llij ot
:im- vr;- y - ;.‘rljﬁfj r‘lﬂ'mj ¢ = 1”;&%
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Igy ragozeuk: ﬂﬁ‘;ﬁ_ﬁ'ﬂ‘ﬁl’ﬁ = bait, m-sq‘pg-m‘pg — szdmiizetds.

it nln
<1.

Janudr 24.-én van a sziiletésnapom. (‘51’5’ n-;bq:-; 4D,
Hany éves vagy, Jozsef? Ba 12 éves vagyok. Hdny éves vagy Channa ?
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Ea 16 éves vagyok. Mirjam 8 éves. Atydm -60 éves, Anpydm 52
éves. Abrahdm éh () 175 évet, {n;g& :!"I.’:JWI pp m_g?;
oy wf;m)i‘ Mdzes taniténk (237 el 120 évet, (100 évet és
20 évet.) Izrael fiai 430 évig laktak (2e") Egyiptomban., Az év-
ben 365 nap van, |

JEGYZET.
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Nét6l igy kérdezziik:
Hény éves vagy? — 211 (@Y M3 N3 En 25 évesva.
gyok = (139 WHm oMy N3 N |
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